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MFC-640CW

Bitte fiihren Sie die folgenden Schritte zur schnellen Installation des Gerates wie in dieser
Installationsanleitung beschrieben aus, um das MFC, die Software und die Treiber richtig
einzurichten.

Schritt 1

Inbetriebnahme des Gerates

Schritt 2

Treiber und Software installieren

Installation abgeschlossen!

Bewahren Sie die Installationsanleitung, das Benutzerhandbuch und die mitgelieferte CD-ROM
griffbereit auf, damit Sie jederzeit schnell alle Informationen und Dokumentationen nutzen kénnen.
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. Sicherheitshinweise

A

Warnung

Vorsicht

O

Nicht mdglich

Warnungen und Vorsichtsmafinahmen
zur Vermeidung von Verletzungen.

VorsichtsmalBnahmen, die beachtet
werden missen, um Schaden am Gerat
oder an anderen Gegenstanden zu ver-

Einstellungen, Gerate und Funktionen,

die nicht kompatibel mit dem MFC sind
und daher nicht verwendet werden kon-
nen.

i

Hinweis

meiden.

Benutzerhandbuch, Software-
Handbuch, Netzwerkhandbuch

Hinweise, wie auf eine bestimmte Situa-
tion reagiert werden sollte, und Tipps
zur beschriebenen Funktion.

Verweise auf das Benutzerhandbuch,
Software-Handbuch oder Netzwerk-
handbuch auf der mitgelieferten CD-
ROM.
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Allgemeines

. Lieferumfang

Der Lieferumfang kann in den verschiedenen Landern unterschiedlich sein.

Bewahren Sie das Verpackungsmaterial und den Karton auf, damit Sie das Gerat spater fir einen Transport
wieder sorgfaltig verpacken kénnen.

Installatinsanleitung fiir Windows®/Macintosh® Benutzerhandbuch

$»:\§' =)
Faxanschlusskabel

Seitliche Abdeckung

Netzkabel

0

(LC900BK) (LC900M) (LC900Y) (LC900C)
Tintenpatronen

Das Datenkabel ist kein standardmafiges Zubehér. Kaufen Sie das fir die gewlinschte Anschlussart notwendige
Datenkabel (USB- oder Netzwerkkabel).

USB-Kabel
B Benutzen Sie nur ein USB 2.0-Kabel, das nicht langer als zwei Meter ist.

B Das MFC hat einen Full-Speed USB 2.0-Anschluss. Das MFC kann auch an einen Computer mit USB 1.1-
Schnittstelle angeschlossen werden.

B SchlieBen Sie das USB-Kabel noch nicht an. Es wird erst bei der Installation der Treiber angeschlossen.

Netzwerkkabel

B Verwenden Sie ein Netzwerkkabel fur ein 10/100BASE-TX Fast Ethernet-Netzwerk (Straight-through
Kategorie 5 (oder hoher), twisted pair).



Allgemeines

. Funktionstastenfeld
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Menii/Eing.

1 2 3 4 5 6 7 8

1 Anrufbeantworter-Tasten 7 Taste Faxauflésung
2 Tinte-Taste 8 Start-Tasten

3 Zifferntasten 9 Stopp-Taste

4 Betriebsarten-Tasten 10 Taste Stand-by Fax
5 Kopieroptionen-Taste 11 Navigationstaste

6 MenUl/Eing.-Taste 12 LC-Display

Weitere Informationen erhalten Sie im Benutzerhandbuch im Abschnitt ,Tasten und ihre Funktionen®in
Teil I, Kapitel 1.

® Die Bildschirm-Abbildungen fiir Windows® wurden unter Windows® XP erstellt.
® Die Bildschirm-Abbildungen fiir Mac OS® wurden unter Mac OS® X 10.3 erstellt.



Schritt 1

n Versandschutz entfernen

1 Entfernen Sie das Transportschutz-Klebeband
und nehmen Sie das Papier vom Vorlagenglas.

© Nicht méglich

SchlieBen Sie NICHT das USB-Kabel an. Es
wird erst bei der Treiberinstallation ange-
schlossen.

g Horer anschlieRen

1 SchlieRen Sie das Spiralkabel des Horers wie
unten gezeigt an das Gerat an.

Sie kénnen bis zu 100 Blatt Papier (80 g/m?)
einlegen.
Weitere Informationen finden Sie im Benut-
zerhandbuch in Teil |, Kapitel 2, Abschnitt
»,Verwendbare Papiersorten und Druckmedi-

“

en-.

1 Ziehen Sie die Papierzufuhr ganz aus dem
MFC heraus und nehmen Sie die Abdeckung

2

Inbetriebnahme des MFC

Driicken Sie die beiden Teile der seitlichen Pa-
pierfihrungen (1) zusammen und verschieben
Sie sie entsprechend der Papierbreite.

3

Ziehen Sie die Papierablage heraus (1) und
klappen Sie die Papierstiitze aus (2).

ﬁf Hinweis

4

Klappen Sie die Papierstiitze stets aus, wenn Sie
A4-, Letter- oder Legal-Papier verwenden.

Fachern Sie das Papier gut auf, um Pa-
pierstaus und Fehler beim Einzug zu vermei-
den.



Inbetriebnahme des MFC

5 Legen Sie das Papier mit der Oberkante zuerst
und mit der zu bedruckenden Seite nach unten n Netz- und Faxanschluss
vorsichtig in die Papierzufuhr ein.
Vergewissern Sie sich, dass das Papier flachin
der Zufuhr liegt und der Stapel die Markierung 1 SchlieRen Sie das Netzkabel an.
fir die maximale Stapelhdhe (1) nicht Gber-
schreitet.

2 SchlieRen Sie das Faxanschlusskabel an die
mit LINE beschriftete Buchse des MFC und an
die linke Buchse der TAE-Steckdose an.

E// Hinweis

» Vergewissern Sie sich, dass die Papierfiihrungen
die Papierkanten bertihren.

» Schieben Sie das Papier nicht zu weit vor, weil es
sonst am hinteren Ende der Papierzufuhr angeho-
ben wird und dadurch Probleme beim Papierein-
zug entstehen kénnen.

6 Befestigen Sie wieder die Abdeckung der Pa- ® Nicht moglich
pierzufuhr und schieben Sie die Papierzufuhr SchlieBen Sie NICHT das USB-Kabel an. Dies
fest in das MFC ein. geschieht erst bei der Treiberinstallation.

+ Das MFC muss an eine geerdete, jederzeit leicht
zugangliche Netzsteckdose angeschlossen wer-
den, damit es im Notfall schnell vom Netz getrennt
werden kann.

+ Das MFC wird Gber den Netzanschluss geerdet.
Deshalb sollten Sie zum Schutz vor Spannungs-
spitzen Uber die Telefonleitung zuerst die Strom-
versorgung des MFC herstellen und dann den
Faxanschluss. Aus demselben Grund sollten Sie
vor dem Verstellen oder dem Transportieren des
Gerates stets zuerst den Faxanschluss I8sen, be-
vor Sie den Netzstecker ziehen.




Y1111 Inbetriebnahme des MFC

Hinweis

Wenn Sie an derselben Leitung auch ein externes
Telefon verwenden méchten, schlieBen Sie es wie
unten gezeigt an der mittleren und das MFC an
der linken Buchse der TAE-Steckdose an.

)

Weitere Informationen dazu finden Sie im
Benutzerhandbuch in Teil Il im Kapitel ,,Exter-
nes Telefon und externer Anrufbeantworter”.

B Tintenpatronen installieren

Falls Tinte in Ihre Augen gelangt, spilen Sie diese
sofort mit Wasser aus und suchen Sie im Zweifels-
falle einen Arzt auf.

1 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat mit
Strom versorgt ist.
Das Display zeigt:

2 Offnen Sie den Gehausedeckel (1) wie in der
Abbildung gezeigt und achten Sie darauf, dass
er einrastet.

3 Entfernen Sie die Transportschutz-Teile (1).
1

K// Hinweis
Bewabhren Sie die Transportschutz-Teile sorgféltig
auf. Sie benétigen sie, wenn Sie das MFC fiir ei-
nen Transport verpacken miissen.



Inbetriebnahme des MFC

4 Setzen Sie nun nacheinander die Tintenpatro- 6 Achten Sie sorgfaltig darauf, dass die Farbbe-
nen ein. Dazu nehmen Sie die Tintenpatrone zeichnung am MFC (1) und an der Tintenpatro-
aus der Verpackung. ne (2) wie in der Abbildung gezeigt Gberein-

stimmen.

Setzen Sie die Tintenpatrone vorsichtig und

gerade ein und driicken Sie die Patrone fest
nach unten, bis der Haken an der Oberkante
der Patrone einrastet.

5 Entfernen Sie vorsichtig den gelben Ver-
schluss der Tintenpatrone (1).

© Nicht méglich

Beriihren Sie nicht den in der Abbildung unten
gezeigten Bereich.

E// Hinweis
Auch wenn sich beim Offnen des Beutels der gel-
be Verschluss der Tintenpatrone gelést hat, k6n-
nen Sie die Patrone problemlos verwenden.

Halten Sie die Tintenpatronen beim Einsetzen
in das MFC gerade.




Schritt 1

Heben Sie den Gehausedeckel an, um die
Stlitze zu I6sen. Driicken Sie dann die Stlitze
vorsichtig nach unten und schlieen Sie den
Gehausedeckel.

Hinweis

Falls im Display nach der Installation der Tintenpa-
tronen die Aufforderung erscheint, eine Tintenpat-
rone einzusetzen, vergewissern Sie sich, dass die
Patronen richtig eingesetzt sind.

Bei der Erstinstallation beginnt das MFC nun,
das Tintenleitungssystem fir den erstmaligen
Betrieb vorzubereiten. Dies ist nur einmal bei
der Erstinstallation notwendig. Der Vorgang
dauert ca. vier Minuten.

Das Display zeigt:

Inbetriebnahme des MFC

@ Achtung

Nehmen Sie die Tintenpatronen nur heraus,
wenn sie gewechselt werden miissen. Andern-
falls kann sich die Tintenqualitat verschlech-
tern und das MFC kann den Tintenvorrat nicht
mebhr richtig erkennen.

Schiitteln Sie die Tintenpatronen nicht. Falls
Tinte auf lhre Haut gelangt, waschen Sie diese
sofort mit Seife oder einem Waschmittel ab.
Die Tintenpatronen sollten nicht mehrmals he-
rausgenommen und wieder eingesetzt werden.
Dadurch kénnte Tinte aus der Patrone auslau-
fen.

Falls eine Tintenfarbe an der falschen Position
eingesetzt wurde, muss die Patrone wieder
entfernt und an der richtigen Position einge-
setzt werden. Weil sich die Farben wahrschein-
lich vermischt haben, miissen Sie den Druck-
kopf mehrmals reinigen, bevor Sie den
nichsten Ausdruck starten. Lesen Sie dazu im
Benutzerhandbuch ,,Druckkopf reinigen” in
Anhang C.

Setzen Sie eine neue Patrone direkt nach dem
Offnen in das MFC ein und verbrauchen Sie sie
innerhalb von 6 Monaten. Eine ungeo6ffnete Pa-
trone sollte bis zum aufgedruckten Verfallsda-
tum verbraucht werden.

Nehmen Sie die Tintenpatronen nicht ausein-
ander und nehmen Sie keine Veranderungen
daran vor. Dabei konnte Tinte auslaufen.
Versuchen Sie nicht, leere Tintenpatronen wie-
der aufzufiillen und verwenden Sie keine wie-
der aufgefiillten Tintenpatronen. Verwenden
Sie nur original Brother Tintenpatronen. Die
Verwendung von Verbrauchsmaterial, das
nicht den Spezifikationen von Brother ent-
spricht und/oder nicht von gleicher Qualitét
und Eignung wie das von Brother gelieferte
oder freigegebene ist, kann zu Schiaden am
Gerat und zum Verlust von Gewaéhrleistungs-
anspriichen fiihren.




Inbetriebnahme des MFC

p Druckqualitat uberprifen

1 Nach Beendigung des Reinigungsvorganges
zeigt das Display:

2 Vergewissern Sie sich, dass sich Papier in der
Papierzufuhr befindet.
Driicken Sie die Taste Start Farbe.
Das MFC druckt eine Testseite zur Uberprii-
fung der Druckqualitat aus (nur bei der
Erstinstallation der Tintenpatronen).

3 Prifen Sie die Druckqualitat der vier aus kur-
zen Linen bestehenden Farbblocke auf der
Testseite.

(Schwarz/Cyan/Gelb/Magenta)

Druckqualitatstest

© Nicht méglich

Beriihren Sie den Ausdruck nicht unmittelbar
nach dem Druckvorgang. Warten Sie, bis die
Tinte ganz getrocknetist, um Tintenflecken auf
der Haut zu vermeiden.

4 Das Display zeigt:

Sie haben nun die folgenden Mdglichkeiten:

B Wenn alle kurzen, gestrichelten Linien klar
und deutlich zu sehen sind, ist die Druck-
qualitat gut. Driicken Sie in diesem Fall 1
(Ja), um die Druckqualitatspriifung zu be-
enden.

B Falls einige Striche fehlen, driicken Sie 2
(Nein) und gehen Sie zu Schritt 6.

OK Schlecht

Sie werden nacheinander gefragt, ob die
Druckqualitat des schwarzen und der drei far-
bigen Bloécke gut ist. Driicken Sie je nach
Druckqualitat die Taste 1 (Ja) oder 2 (Nein).

Nachdem Sie alle Fragen beantwortet haben,
zeigt das Display:

Driicken Sie 1 (Ja), um den Reinigungsvor-
gang zu starten.

Nachdem der Reinigungsvorgang abgeschlos-
sen ist, driicken Sie Start Farbe. Das MFC
druckt nochmals die Testseite aus. Gehen Sie
wieder wie ab Schritt 3 beschrieben vor.



Schritt 1

Datum und Uhrzeit einstellen

Datum und Uhrzeit werden im Display angezeigt und
auf jedes versendete Fax gedruckt.

Dricken Sie Menii/Eing.
Drucken Sie 0.

Driicken Sie 2.

hWON=

Geben Sie mit den Zifferntasten die Jahreszahl
zweistellig ein und driicken Sie dann Me-
ni/Eing.

(zum Beispiel 0 5 fur 2005)

5 Geben Sie den Monat zweistellig ein und dru-
cken Sie dann Menii/Eing.

(zum Beispiel 0 3 fur Marz)

6 Geben Sie den Tag zweistellig ein und driicken
Sie dann Menii/Eing.

(zum Beispiel 0 1)

7 Geben Sie die Zeit im 24-Stunden-Format ein
und driicken Sie dann Meni/Eing.

(zum Beispiel 1 5, 2 5 fur 15:25 Uhr)

8 Driicken Sie Stopp.

Hinweis

Im Falle einer Fehleingabe driicken Sie Stopp, um
zu Schritt 1 zurlickzukehren.

Inbetriebnahme des MFC

B Absenderkennung eingeben

Die Absenderkennung, d.h. die Rufnummer des MFC
und Ihr Name bzw. Firmenname, wird am Anfang je-
der gesendeten Seite gedruckt.

1 Driicken Sie Menu/Eing.
2 Driicken Sie 0.
3 Driicken Sie 3.

4 Geben Sie die Faxnummer des MFC mit den
Zifferntasten ein (bis zu 20 Zeichen) und dru-
cken Sie dann MenU/Eing.

5 Geben Sie mit den Zifferntasten (siehe Tabel-
le) Ihren Namen ein (bis zu 20 Zeichen) und
dricken Sie dann Meni/Eing.

Hinweis

» Geben Sie die Faxnummer im internationalen
Standardformat (z.B. +49 69 1234) ein. Zur Einga-

be des ,+"“-Zeichens driicken Sie die Taste %, zur
Eingabe eines Leerzeichens die Taste 8
* Um zweimal hintereinander den gleichen Buchsta-

ben oder zwei auf derselben Taste liegende Buch-
staben einzugeben (z.B. ,LL“ oder ,,TU*), geben

Sie den ersten Buchstaben ein, driicken dann ®
und wéhlen den nédchsten Buchstaben.

Taste 1-mal 2-mal 3-mal 4-mal
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N 0] 6
7 P Q R S
8 T U \% 8
9 w X Y z

6 Driicken Sie Stopp.

K// Hinweis
Im Falle einer Fehleingabe driicken Sie Stopp, um
zu Schritt 1 zuriickzukehren.

Weitere Informationen dazu finden Sie im
Abschnitt ,Absenderkennung” in Kapitel 3,
Teil | des Benutzerhandbuches.



Inbetriebnahme des MFC

Anrufbeantworter
vorbereiten

g Empfangsmodus wahlen

Es stehen drei verschiedene Empfangsmodi zur Ver-

flgung: Nur Fax, Fax/Tel und Manuell. Der Anrufbeantworter kann nur verwendet werden,

wenn zuvor eine Ansage aufgenommen wurde

Soll das MFC

Faxe automatisch
empfangen?

- P |
Nein s

ie k[’nnen jeden Anruf

selbst annehmen.

iJa

Benutzen Sie das
MFC nur zum Fax- [J3 P i
empfang?

Das MFC nimmt jeden An-
ruf an und schaltet zum

O AWN=

e

Faxempfang um.

Das MFC nimmt alle An-
rufe an, empflingt Faxe
automatisch und ruft Sie

bei einem Telefonanruf AN ! /

ans Telefon (Pseudoklin- -~ @ -~

geln). - ~
D>

Driicken Sie Meni/Eing.
Driicken Sie 0.
Driicken Sie 1.

Driicken Sie A oder ¥, um den gewlinschten
Empfangsmodus zu wahlen.

Driicken Sie Meni/Eing.

Driicken Sie Stopp.
Weitere Informationen dazu finden Sie im
Benutzerhandbuch in Teil I, Kapitel 2 ,,Emp-

fangen®und in Teil ll, Kapitel 7 ,Externes Te-
lefon und externer Anrufbeantworter”.

1

2

Nehmen Sie eine Ansage fur den Anrufbeant-
worter auf.

Informationen dazu finden Sie im Benutzer-
handbuch im Abschnitt ,TAD-Ansage“in Teil
I, Kapitel 7.

Schalten Sie den Anrufbeantworter ein.

Halten Sie dazu die Taste so lange ge-

driickt, bis sie leuchtet und folgende Anzeige
im Display erscheint:

Das Einschalten des Anrufbeantworters
deaktiviert den aktuell gewéhlten Empfangs-
modus. Der eingebaute digitale Anrufbeant-
worter nimmt dann alle Anrufe an und zeich-
net Nachrichten auf. Faxe werden automa-
tisch empfangen. Weitere Informationen
dazu finden Sie im Benutzerhandbuch in Teil
Il, Kapitel 7 ,Digitaler Anrufbeantworter”.

Gehen Sie jetzt zu

Mitgelieferte CD-ROM (MFL-Pro Suite) auf
Seite 12, um die Treiber zu installieren.

11



Mitgelieferte CD-ROM (MFL-Pro Suite)

12

' Mitgelieferte CD-ROM (MFL-Pro Suite)

Windows®

% MFL-Pro Suite installieren

Zur Installation der MFL-Pro Suite und der Multi-
funktionstreiber.

% Optionale Anwendungen installieren

Zur Installation zusatzlicher MFL-Pro Suite Dienstpro-
gramme.

Dokumentationen

Benutzerhandbuch und weitere Dokumentationen im
PDF-Format (inklusive Anwendung zum Lesen). Das
Benutzerhandbuch auf der CD-ROM enthalt auch das
Software-Handbuch und das Netzwerkhandbuch.
Darin sind Funktionen zur Verwendung des MFC mit
einem Computer beschrieben, zum Beispiel das
Drucken, Scannen und der Wireless-Betrieb.

! Online-Registrierung

Zur einfachen, schnellen Registrierung des MFC auf
der Brother Website (Internetzugang erforderlich).

J Brother Solutions Center

Die Brother Solutions Center-Website bietet Ihnen In-
formationen uUber lhr Brother MFC wie FAQs, Benut-
zerhandblicher, aktuelle Treiber und Tipps zur Ver-
wendung des Gerates (Internetzugang erforderlich).

|§| MFL-Pro Suite reparieren

Zum automatischen Reparieren und Neuinstallieren
der MFL-Pro Suite, falls die Installation nicht erfolg-
reich durchgefihrt wurde (nur mit USB-Anschluss).

ﬁ// Hinweis
Die MFL-Pro Suite enthélt Drucker- und Scanner-
treiber, die Anwendungen ScanSoft® PaperPort®
9.0SE und ScanSoft® OmniPage® sowie True-
Type®-Schriften.

PaperPort® 9.0SE ist ein Dokumenten-Manage-
ment-Programm, das Sie zur Ansicht der einge-
scannten Dokumente und Bilder verwenden
kénnen. ScanSoft® OmniPage® ist ein in Paper-
Port® 9.0SE enthaltenes OCR-Programm. Es
wandelt einen eingescannten Text so um, dass er
bearbeitet werden kann, und 6ffnet ihn in lhrem
Standard-Textverarbeitungsprogramm.

Macintosh®

[sXala) Lz MFL Pro Suite =)
Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX m

F"Li =

i L2

Readme.html Documentation
@ @

- LT |
Brother Solutions Center  On-Line Registration b
B
> Iy

\> Start Here 0S 9.1-9.2

Zur Installation der Drucker- und Scannertreiber
sowie des Presto!® PageManager® fiir Mac 0S® 9.1-

9.2
@ Start Here OSX

Zur Installation der MFL-Pro Suite, die Drucker- und
Scannertreiber sowie das Brother ControlCenter2 fiir

Mac 0S® 10.2.4 oder héher enthalt. Sie kdnnen auch

Presto!® PageManager® installieren, mit dem die
Scan-to-Text-Funktion des Brother ControlCenter2
verwendet und Fotos sowie Dokumente einfach
eingescannt und verwaltet werden kénnen.

iE) Readme.html

Hier finden Sie wichtige Informationen und Hilfe zu
verschiedenen Themen.

L;’ _ Documentation

Benutzerhandbuch und weitere Dokumentationen im
PDF-Format. Das Benutzerhandbuch auf der CD-
ROM enthélt auch das Software-Handbuch und das
Netzwerkhandbuch. Darin sind Funktionen zur Ver-
wendung des MFC mit einem Computer beschrieben,
zum Beispiel das Drucken, Scannen und der Wire-
less-Betrieb.

g Brother Solutions Center

Die Brother Solutions Center-Website bietet Innen In-
formationen Uber Ihr Brother MFC, wie FAQs, Be-
nutzerhandblicher, aktuelle Treiber und Tipps zur
Verwendung des Gerates (Internetzugang erforder-
lich).

@| On-Line Registration

Z?einfachen und schnellen Registrierung des MFC
auf der Brother Website (Internetzugang erforderlich).



i1t Treiber und Software installieren

Folgen Sie der Installationsbeschreibung fiir das von Ihnen verwendete Betriebssystem und den verwendeten Anschluss.
Die aktuellsten Treiber und Handbucher sowie Tipps und Hilfen fiir eventuell auftretende Probleme finden Sie unter www.brother.de oder
im Brother Solutions Center, das Sie direkt aus dem Treiber bzw. iber http://solutions.brother.com aufrufen kénnen.

Windows®

USB-Anschluss
(Far Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

W™

Verkabelter Netzwerkanschluss
(Far Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

|

Wireless-Installation fiir drahtlose Netzwerke
(Fir Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP im Infrastruktur-Mo

\&
& Zur Verwendung anderer Methoden der WLAN-Installation
finden Sie detaillierte Informationen im Netzwerkhandbuch auf der CD-RO

Macintosh®

USB-Anschluss
B Mac 0S® X 10.2.4 oder héher

% R o =L T T T oo

Verkabelter Netzwerkanschluss
B Mac 0S® X 10.2.4 oder héher

%\ R B o =L T T 30 o

Wireless-Installation fiir drahtlose Netzwerke
B Mac 0S® X 10.2.4 oder héher im Infrastrukturmodus

A\S
Zur Verwendung anderer Methoden der WLAN-Installation
finden Sie detaillierte Informationen im Netzwerkhandbuch auf der CD-RO

Windows® XP Professional x64 Edition:

\ Besuchen Sie das Brother Solution Center (http: 13
% % k zum Herunterladen der neuesten Treiber und Infor



www.brother.de
http://solutions.brother.com
http://solutions.brother.com
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Windows®

USB-Anschluss

Vergewissern Sie sich, dass Sie das Gerat wie in
Schritt 1 Inbetriebnahme des MFC auf Seite 4
bis 11 beschrieben vorbereitet haben.

Hinweis

» SchlieBen Sie am PC alle Anwendungen, bevor
Sie die Installation der MFL-Pro Suite starten.

» Vergewissern Sie sich, dass sich keine Speicher-
karten in den Laufwerken der Speicherkarten-Sta-
tion befinden.

1 Ziehen Sie den Netzstecker des Gerates aus
der Steckdose. Falls das Gerat bereits mit ei-
nem Datenkabel an den Computer ange-
schlossen ist, ziehen Sie dieses nun ab.

=

]

2 Schalten Sie den Computer ein.
(Unter Windows® 2000 Professional/XP miis-
sen Sie sich mit Administratorrechten anmel-
den.)

3 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk lhres Computers. Wenn
das Dialogfeld zur Auswahl des Modells er-
scheint, wahlen Sie lhr Modell. Wenn das Dia-
logfeld zur Auswahl der Sprache erscheint,
wahlen Sie Deutsch.

4 Das Hauptmen( der CD-ROM erscheint. Kli-
cken Sie auf MFL-Pro Suite installieren.

2 Macromedia Flash Player 6

(Far Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

E// Hinweis
* Falls dieses Fenster nicht automatisch erscheint,

doppelklicken Sie im Windows®-Eprorer auf die
Datei setup.exe im Hauptverzeichnis der CD-
ROM.

« Wenn Sie Windows® 2000 Professional ver-
wenden und das Service Pack 3 oder neuer
nicht installiert haben:

Bevor Sie die Speicherkarten-Funktionen des Ge-
rédtes vom Computer aus nutzen kébnnen, muss

eventuell zuerst ein Windows® 2000 Update in-
stalliert werden.

Das Windows® 2000 Update ist im Installations-

programm der MFL-Pro Suite enthalten.

Installieren Sie das Update wie folgt:

1 Klicken Sie auf OK, um die Installation der Up-
dates zu starten.

INST32

2 Wenn Sie dazu aufgefordert werden, klicken
Sie auf OK, um den Computer neu zu starten.
3 Nach dem Neustart des Computers wird die In-
stallation der MFL-Pro Suite automatisch fort-
gesetzt.
Falls die Installation nicht automatisch fortgesetzt
wird, 6ffnen Sie das MFL-Pro Suite Hauptmenti er-
neut, indem Sie das CD-ROM Laufwerk 6ffnen
und wieder schlieBen oder indem Sie auf die Dateij
setup.exe im Hauptverzeichnis der CD-ROM dop-
pelklicken. Fahren Sie dann mit Schritt 4 fort.

5 Wahlen Sie Lokaler Anschluss und klicken
Sie auf Weiter. Die Installation wird fortgesetzt.

Wireless Setup-Assistent

Anschlussart

Wahlen Sie, wie das Gerét angeschiossen werden soll

©{Lokaler Anchiuss (USE oder paraliel]
[CBenutzerdefinerte Installation

O Verkabelte Netzwerkverbindung (Ethernet)
Drailose Netzwerkertindung (Wieless LAN
o o )
o

"
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Windows

6 Lesen Sie die Lizenzvereinbarung fur 1 2 Fihren Sie das Kabel - wie gezeigt - vorsichtig
ScanSoft® PaperPort® 9.0SE sorgfaltig durch durch die Vertiefung zur Rickseite des Gera-
und klicken Sie auf Ja, wenn Sie diese Verein- tes.
barung akzeptieren.

Lizen:

Bite lesen Sie die
durch

Mit der BILD-NACH-UNTEN T aste kiinnen Sie den Rest der Vereinbaring sshen.

Soansat & -

EndbenizerLizerzversinbaring

nachfolgende Lizenevereinbarng sorgfélig

Windows®
USB

DIE MIT DIESER YEREINBARLING GELIEFERTE SOFTWARE LIND MATERIALIEN
"W/ERDEN NICHT VERKALIFT, SONDERN LEDIGLICH LIZENSERT. SIE SIND NUR
FUF DIE YERWENDLNG IM RAHMEN DER BEDINGUNGEN DIESER
LIZENZVEREINEARLING VERFLIGEAR. BITTE LESEN SIE DIESE VEREINBARLING
SORGFALTIG DURCH HERUNTERLADEN, INSTALLIEREN, KOPIEREN ODER
ISNDERW/EITIGE S VERWENDEN DER SOFTWARE AKZEPTIEREN SIE DIE

¥

Sind Sie L e Sie Neir'
auswihlen, wird das Setup beerdet. Um' PaperPort” nstalieren 2u kinnen, mussy
Vereinbatung zuslimmen

(——

7 Die Installation von PaperPort® 9.0SE wird nun ® Nicht moglich

automatisch gestartet. Danach beginnt die In- * SchlieBen Sie das Gerat nicht am USB-An-
stallation der MFL-Pro Suite. schluss einer Tastatur oder an einem passiven
USB-Hub an. Brother empfiehlt, das Gerat di-

8 Wenn die Lizenzvereinbarung fir die Brother rekt an den USB-Anschluss des Computers

MFL-Pro Suite erscheint, lesen Sie diese sorg- anzuschlieRen.

faltig durch. Klicken Sie auf Ja, wenn Sie die » Vergewissern Sie sich, dass das Kabel das

Vereinbarung akzeptieren. SchlieBen des Gehiusedeckels nicht behin-

= dert, sonst kann ein Fehler auftreten.

it er BILD-MACH-UNTEN Taste kiinnen Sie den Pest der

1 3 Heben Sie den Gehausedeckel an, um die
e L = AL W Stiitze zu I6sen. Driicken Sie dann die Stiitze
genannt), Ny "SOFTWARE" . . . .
L . vorsichtig nach unten und schlieBen Sie den

genen] geregelt v
anklicken Indem Sie auf “Ja” Kicks
1JLA. Wern Sie il deem ELLA tand alten e

die SOFTWARE. I dissem Fall sind Sie nichi berechiigl. die SOFTWARE eu benuizen
T

Sonein dose Lonevtio i SCF W S serommon i s e L Gehéusedeckel .
1 4 Schalten Sie das Gerat durch Anschliel3en des
z

Netzsteckers ein.

9 Wenn der folgende Bildschirm erscheint, ge-
hen Sie zum néachsten Schritt.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Gerdit anschlieBen

Schliefen Sie das USB-Datenkabel an:

1. SchleBen Sie das USE-Datertkabel am PC und am Gerdt an
2 Stellen Sie die Stromversorauny des Gerdtes he,
3. Bitte warten S, bis die Installation fortgesstat wir
*w/ahvend def Installation ifnen Lnd schlieben sich sirige Windows:Ferister.

Nach einigen Sekunden erscheint das Installa-

tionsfenster.
1 o . . i ) Die Installation der Brother-Treiber startet au-
Offnen Sie den Gehausedeckel des Geréates. tomatisch. Die einzelnen Installations-Bild-

schirme erscheinen nacheinander. Warten Sie
ein wenig, es kann einige Sekunden dauern,
bis alle Bildschirme angezeigt wurden.

1 1 Der USB-Anschluss befindet sich oberhalb ne-
ben den Tintenpatronen und ist mit dem USB-
Symbol gekennzeichnet. Stecken Sie das
USB-Kabel fest in den Anschluss.

© Nicht méglich

Brechen Sie die Installation nicht ab. Warten
Sie, bis alle Bildschirme angezeigt wurden.

15
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Windows

1 5 Wenn das Fenster zur Online-Registrierung er-
scheint, wahlen Sie die gewuinschte Option
und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-
schirm.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Online-Registrierung LY ‘

‘wshlen Sie die Firma, bei der Sie sich anmelden midchten und Klicken Sie aul "Weiter".
Whlen Sie *Anmeicing bei Brcther”. Lm Ik Gerat anzumeiden und wahlen Sie
"Armeldung bei ScanSol”, um die Software ScanSaft PaperPt

®W
53
::
=

Anmeidung be Brother

Anmeldung bei SoanGoft

< Zuriich, Abbrechen

1 6 Wenn der folgende Bildschirm erscheint, kli-
cken Sie auf Fertig stellen, um den Computer
neu zu starten.

(Unter Windows® 2000 Professional/XP miis-
sen Sie sich mit Administratorrechten anmel-
den.)

Brother MFL-Pro Suite Installation

Die Installation von "Brother MFL-Pro Suite ist
onl

InstalShield Wizard hat Brother MFLPro Suie erfolgrsich
instaliett. Der Computer muss neu gestatet werden. bevor das
instaliette Programm verwendet werden kam

@2, Computer etz new starten?

O Mein, Computer wid spéter neu gestartet.

“wfern by Gerdt mit der 5
(PhotoCapture Cerire] ausgestaltet i Sie bitle ale
peicherk:

eicherkaten heraus, bevor Sie Wi starten
Setzen i keine Speicherkate ein, bevor Windows
volstindig geladen ist

Fertg stellen

E// Hinweis
Nach dem Neustart wird automatisch ein Pro-
gramm zur Installationspriifung gestartet. Falls die
Installation nicht richtig erfolgte, wird das Prif-
ergebnis in einem Fenster angezeigt. Folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm oder lesen
Sie die Online-Hilfe und die FAQs (hdufig gestellte
Fragen), die Sie im Start-Menii unter Alle Pro-
gramme, Brother, MFL-Pro Suite MFC-XXXX
finden (XXXX steht fiir den Namen lhres Modells).

@ Die MFL-Pro Suite (inklusive der Brother
Drucker- und Scannertreiber) ist nun in-
stalliert und die Installation ist abge-
schlossen.

16
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Windows

Verkabelter Netzwerkanschluss

(Far Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Vergewissern Sie sich, dass Sie das Gerat wie in
Schritt 1 Inbetriebnahme des MFC auf Seite 4
bis 11 beschrieben vorbereitet haben.

Ziehen Sie den Netzstecker des Gerates aus
der Steckdose.

Offnen Sie den Gehausedeckel des Gerates,
bis er einrastet.

Der Netzwerkanschluss (LAN) befindet sich
oberhalb neben den Tintenpatronen und ist mit
dem Netzwerk-Symbol @5 gekennzeichnet.
Stecken Sie das Netzwerkkabel fest in den An-
schluss.

Flhren Sie das Kabel - wie gezeigt - vorsichtig
durch die Vertiefung zur Riickseite des Gera-
tes und schlieRen Sie es dann in lhrem Netz-
werk an.

© Nicht méglich

Vergewissern Sie sich, dass das Kabel das
SchlieRen des Gehdusedeckels nicht behin-
dert, sonst kann ein Fehler auftreten.

E// Hinweis

Wenn Sie sowohl ein Netzwerkkabel als auch ein
USB-Kabel anschliel3en, fiihren Sie beide Kabel
durch die Vertiefung.

5

Heben Sie den Gehausedeckel an, um die
Stitze zu l6sen. Driicken Sie dann die Stltze
vorsichtig nach unten und schlieRen Sie den
Gehausedeckel.

Schalten Sie das Gerat durch Anschliefien des
Netzsteckers ein.

© Nicht méglich

Wenn Sie zuvor die Wireless-Einstellungen des
Gerites konfiguriert haben, stellen Sie vor der
Installation im verkabelten Netzwerk sicher,
dass am Geréat im Menii 6 .Netzwerk I/F die
Einstellung LAN (Kabel) gewadhlt ist (dadurch
wird der Wireless-Anschluss deaktiviert):
Driicken Sie Menii/Eing., 5, 6 und wéahlen Sie
mit A oder ¥V LAN (Kabel). Driicken Sie dann
Meni/Eing.

Wenn im Display Neustart OK? erscheint,
driicken Sie 1 fiir 1. Ja.

Das Gerat startet nun automatisch neu.

Schalten Sie den Computer ein.

(Unter Windows® 2000 Professional/XP miis-
sen Sie sich mit Administratorrechten anmel-
den.)

Schlief3en Sie alle Anwendungen, bevor Sie
die Installation der MFL-Pro Suite starten.

K// Hinweis

Wenn Sie eine Firewall verwenden, miissen Sie
diese vor Beginn der Installation deaktivieren. Ver-
gewissern Sie sich nach der Installation, dass Sie
drucken kénnen, und starten Sie dann die Fire-
wall-Software neu.

Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers. Wenn
das Dialogfeld zur Auswahl des Modells er-
scheint, wahlen Sie lhr Modell. Wenn das Dia-
logfeld zur Auswahl der Sprache erscheint,
wahlen Sie Deutsch.
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Das Hauptmen( der CD-ROM erscheint. Kli-
cken Sie auf MFL-Pro Suite installieren.

) Macromedia Flash Player 6

brother

Hauptmenii

Hauptmenii

liere

[®) Dokumentationen

# Oniine-Registrierung
' Brother Solutions Center

8] MPL-Pro Sute repareren

Hinweis

* Falls dieses Fenster nicht automatisch erscheint,

doppelklicken Sie im Windows® Explorer auf die
Datei setup.exe im Hauptverzeichnis der CD-
ROM.

Falls der folgende Bildschirm erscheint, klicken
Sie auf OK, um die Windows® 2000 Updates zu in-
stallieren. Nach der Installation der Updates wird
der Computer eventuell neu gestartet. Anschlie-
Bend wird die Installation der MFL-Pro Suite auto-
matisch fortgesetzt.

INST32

dor MFL
K < 2 instale
v 21 aufgefordet werden, Kicken S auf “OK', un de Lastalation
Hinmeis: I 4
anschliefend aulomatich frlgesetzl

Falls die Installation nicht automatisch fortgesetzt
wird, 6ffnen Sie das MFL-Pro Suite Hauptmenti er-
neut, indem Sie das CD-ROM Laufwerk 6ffnen
und wieder schlieBen oder indem Sie auf die Datei
setup.exe im Hauptverzeichnis der CD-ROM dop-
pelklicken. Fahren Sie dann mit Schritt 9 fort.

1 0 Wahlen Sie Verkabelte Netzwerkverbindung
(Ethernet) und klicken Sie dann auf Weiter.

Anschlussart

Wahlen Sie, wie das Gerat angeschiossen werden soll

O Lokaler Anschluss (USB oder parallel)

® Verkabelte Netzwerkverbindung (Ethemet)
[IBenutzerdefinierte Installation

O Drahtlose Netzwerkverbindung (Wireless LAN)

Windows®

1 1 Lesen Sie die Lizenzvereinbarung fir Scan-
Soft® PaperPort® 9.0SE sorgfaltig durch und
klicken Sie auf Ja, wenn Sie diese Vereinba-
rung akzeptieren.

Lizenzver

Bite lesen Sie die
duch.

Mit der BILD-HACH-UNTEN Taste kiinnen Sie den Rest der Vereinbarung sshen.

nachfolgende Liz

sengftig

ScanSolt ~
EndbenutzerLizenzversinbaring

DIE MIT DIESER VEREINBARLING GELIEFERTE SOFTWARE LIND MATERIALIEN
WERDEN NICHT YERKAUFT, SONDERN LEDIGLICH LIZENSIERT_ SIE SIND NUR
FUR DIE YERWENDLING IM RAHMEN DER BEDINGUNGEN DIESER
LIZENZVEREINBARLNG VERFLGEAR, BITTE LESEMN SIE DIESE VEREINBARLING
SORGFALTIG. DURCH HERUNTERLADEN, INSTALLIEREN, KOPIEREN ODER
ANDERWEITIGES VERWENDEN DER SOFTWARE AKZEPTIEREN SIE DIE

v

Sind Sie mit allen Bedingungen der Lizenzvereinbarung sinverstanden? %enn Sie Neir'
auswahien, wird dss Selup beendel. U *PaperPart instalieren 2u kinnen, mussen?

Vereinbanung zustinmen
() =

1 2 Die Installation von PaperPort® 9.0SE wird nun
automatisch gestartet. Danach beginnt die In-
stallation der MFL-Pro Suite.

1 3 Wenn die Lizenzvereinbarung fur die Brother
MFL-Pro Suite erscheint, lesen Sie diese sorg-
faltig durch. Klicken Sie auf Ja, wenn Sie die
Vereinbarung akzeptieren.

Brother MFL-Pro Suite Installation ®

Li ‘h

Mit der BILD-NACH-UNTEN Taste kiinnen Sie den Rest der Vi

Lizenzvereinbarung

Endbenutzer-Lizervetiag fii Brother-5 oftware WICHTIG - BITTE SORGFALTIG a
LESEN: Dieser EndbenutzzrLizerzvetrag (in Felgenden “"ELILA™ genanri) it ein |
rechtsgiliger etrag zwischen Ihinen und Brcther Indlusires, Ltd. i Folgenden ‘Brather”
(genann).duich den ke NLtzun de Brother S oftware (i Foloenden "S OFTWARE"
(genannt] geregel vird, die nstaliet wid, sobald Sie den "Ja!*Butian in diesem Didagfeld
arkicken Indem Sie auf* Ja” Kicken, untenwerfen Sie sich den Bestinmungen disses

f

ELILA,

die SOFTWARE. I diesem Fall sind Sie nicht berech
weitin cieser | irag auf “SOFTWAF
wieit o3 der 2,

hang gestattel, auch die Me

Sind Sie mit alln Beclingungen der Lizenzvereinbarung einverstander
auswahlen, wird das Seltup beendet, U Brother MFL-Pro Suite install
Sie disser Vereinbarng zustinmen,

1 4 Die Installation der Brother-Treiber startet au-
tomatisch. Die einzelnen Installations-Bild-
schirme erscheinen nacheinander. Warten Sie
ein wenig, es kann einige Sekunden dauern,
bis alle Bildschirme angezeigt wurden.

© Nicht méglich

Brechen Sie die Installation nicht ab. Warten
Sie, bis alle Bildschirme angezeigt wurden.

1 5 Falls Ihr Gerat fiir das Netzwerk konfiguriert ist,
wahlen Sie es in der Liste aus und klicken Sie
auf Weiter.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Wihlen Sie das Brother Gerdt, das installiert werden soll

Knotenname IPAdiesse Modellname Knotentyp.

B
|

Aktualisieren

ez (e

Hinweis

Wenn nur ein Gerét des zu installierenden Modells
im Netzwerk angeschlossen ist, wird es automa-
tisch ausgewaéhilt.
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1 6 Falls Ihr Geréat fir das Netzwerk nicht konfigu-
riert ist, erscheint die Meldung:

Brother MFL-Pra Suite E‘
1] Micht konfiguriertes Ger&t suchen
L} IP-Adresse konfigurieren

Klicken Sie auf OK.

Das Dialogfeld zum Konfigurieren der IP-
Adresse erscheint. Geben Sie mit Hilfe der An-
weisungen auf dem Bildschirm die Informatio-
nen flr die IP-Adresse entsprechend lhrem
Netzwerk ein.

1 7 Wenn das Fenster zur Online-Registrierung er-
scheint, wahlen Sie die gewuinschte Option
und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-
schirm.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Online-Registrierung LY ‘

< Zuriich, Abbrechen

1 8 Wenn der folgende Bildschirm erscheint, klick-
en Sie auf Fertig stellen, um den Computer
neu zu starten.

(Unter Windows® 2000 Professional/XP miis-
sen Sie sich mit Administratorrechten anmel-
den.)

Brother MFL-Pro Suite Installation

Die Installation von "Brother MFL-Pro Suite” ist
abgeschlossent

InstalShield Wizerd hat Brother MFLPro Suite erfolgreich
installet. Der Compuier muss neu gestariet werden, bevar das
instaliette Progamm verwendet werdsn kan

@1z, Eompter stat nau staten}

(O Nein, Computer wird spat neu gestartet.

“Wwienn I Ger3t it der Speicherkarten Funktion
FhotoCepture Cenire] ausa n Si
Speicherkarten heraus, bev:
Setzen Sie keine Speic

volitandig geladen ist.

Fertig stellen

Hinweis

Nach dem Neustart wird automatisch ein Pro-
gramm zur Installationspriifung gestartet. Falls die
Installation nicht richtig erfolgte, wird das Priif-
ergebnis in einem Fenster angezeigt. Folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm oder lesen
Sie die Online-Hilfe und die FAQs (héufig gestellte
Fragen), die Sie im Start-Menii unter Alle Pro-
gramme, Brother, MFL-Pro Suite MFC-640CW
finden.

@ Die MFL-Pro Suite (inklusive Brother
Netzwerk-Treiber zum Drucken und Scan-
nen sowie der Speicherkartenfunktionen
fiir das Netzwerk) ist nun installiert und
die Installation ist abgeschlossen.

Windows
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Windows®

Wireless-Installation fiir drahtlose Netzwerke

(Fur Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP im Infrastruktur-Modus)

Vergewissern Sie sich, dass Sie das Gerat wie in
Schritt 1 Inbetriebnahme des MFC auf Seite 4
bis 11 beschrieben vorbereitet haben.

Das hier beschriebene Verfahren installiert Ihr
Brother-Gerat in einer fiir den Heimbereich und klei-
nere Biros typischen Wireless-Netzwerkumgebung
im Infrastruktur-Modus mit einem WLAN-Router oder
Access Point, der DHCP zur Vergabe der IP-
Adressen verwendet.

Wenn Sie lhr Gerat in einer anderen Wireless-Umge-
bung betreiben wollen, finden Sie detaillierte Informa-
tionen in Kapitel 8 des Netzwerkhandbuches auf der
CD-ROM.

Sie kénnen das Netzwerkhandbuch wie folgt aufrufen:
1 Schalten Sie Ihren PC ein. Legen Sie die mitgelie-

ferte CD-ROM fiir Windows® in das CD-ROM-
Laufwerk lhres Computers.

2 Wenn das Dialogfeld zur Auswahl des Modells er-
scheint, wahlen Sie lhr Modell.

3 Wenn das Dialogfeld zur Auswahl der Sprache er-
scheint, wahlen Sie Deutsch. Das Hauptmenti der
CD-ROM erscheint.

4 Klicken Sie auf Dokumentationen.

5 Kilicken Sie auf Benutzerhandbuch.

6 Klicken Sie auf Netzwerkhandbuch.

Hinweis
Falls nach Einlegen der CD-ROM kein Fenster er-

scheint, doppelklicken Sie im Windows® Explorer
auf die Datei setup.exe im Hauptverzeichnis der
CD-ROM.

Zur Erzielung optimaler Ergebnisse bei Erledigung
der taglichen Druckaufgaben sollten Sie das Brother-
Gerat so nah wie moglich am vernetzten Access Point
(Router) platzieren und darauf achten, dass keine
Hindernisse den Funkkontakt beeintrachtigen. Grol3e
Gegenstande und Wande zwischen den beiden Ge-
raten sowie Funkstorungen durch andere elektroni-
sche Einrichtungen kénnen die Dateniibertragungs-
geschwindigkeit Ihrer Dokumente beeintrachtigen.

Aufgrund dieser Faktoren ist eine drahtlose Verbindung
mdglicherweise nicht die beste Methode zur Ubertra-
gung aller Dokumententypen und Anwendungen. Wenn
Sie groRe Dateien wie Fotos auf Glanzpapier oder
mehrseitige Dokumente mit Text und grof3en Grafiken
drucken, ist es Uberlegenswert, ein verkabeltes Ether-
net-Netzwerk fur einen schnelleren Datentransfer oder
eine USB-Verbindung fir die schnellstmdgliche Durch-
gangsgeschwindigkeit zu wahlen.

Zunachst missen Sie die Wireless-Netzwerkeinstel-
lungen lhres WLAN-Gerates fir die Kommunikation
mit dem Access Point (Router) konfigurieren. Nach-
dem das Gerat fur die Kommunikation mit Ihrem Ac-
cess Point konfiguriert ist, haben Computer im Netz-
werk auf das Gerat Zugriff. Damit ein Computer im
Netzwerk das Gerat benutzen kann, muss aufihm die
Software MFL-Pro-Suite installiert werden.

Die folgenden Schritte fuhren Sie durch die Wireless-
Konfiguration und Installation.

1 Notieren Sie sich die Wireless-Einstellungen
Ihres Access Points oder WLAN-Routers.

SSID (Service Set ID oder Netzwerkname)

WEP-Schliissel (soweit erforderlich)

WPA-PSK (TKIP) (soweit erforderlich)

Der WEP-Schliissel wird fiir 64- oder 128-Bit-
verschliisselte Netzwerke verwendet und kann
sowohl Ziffern als auch Buchstaben enthalten.
Genauere Informationen finden Sie in der Do-
kumentation lhres Access Points oder WLAN-
Routers. Der WEP-Schliissel ist ein 64- oder
128-Bit-Wert, derim ASCII- oder Hexadezimal-
Format einzugeben ist.

Zum Beispiel:

64 Bit (ASCIl): Verwendet 5 Textzeichen,
z.B. “Hallo” (unterschieden nach
GroB3- und Kleinschreibung)

64 Bit (Hexa- Verwendet 10 Zeichen im Hexadezi-
dezimal): mal-Datenformat, z.B. “71f2234aba”

128 Bit Verwendet 13 Textzeichen, z.B.
(ASCII): “Wirelesscomms” (unterschieden
nach Grof3- und Kleinschreibung)

128 Bit Verwendet 26 Zeichen im Hexadezi-
(Hexadezimal):mal-Datenformat, z. B.
“71f2234ab56¢cd709e5412aa3ba”
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WPA-PSK (Protected Access Pre-Shared Key)
ermoglicht es Ihrem Brother Wireless-Gerét,
Verbindung zu Access Points aufzunehmen,
die TKIP-Verschliisselung verwenden. WPA-
PSK verwendet einen Pre-Shared-Schliissel
(PSK) von mehr als 7 und weniger als 64 Zei-
chen Lénge.

5

Windows

Das Gerat sucht nach Ihrem Netzwerk und zeigt
eine Liste der verfiigbaren SSIDs an. Darunter
sollte die SSID sein, die sie zuvor notiert haben.
Wenn das Gerat mehr als ein Wireless-Netz-
werk findet, wahlen Sie mit A oder V¥ das ge-
wiinschte Netzwerk und driicken Sie Me-
nu/Eing.

®

Hinweis 6

Das Gerét unterstiitzt WEP und WPA-PSK(TKIP).
WPA-PSK(AES) wird nicht untersttitzt.

Wahlen Sie mit A, ¥ und Menii/Eing. eine der
folgenden Optionen: Wenn Ihr Netzwerk fiir
Authentifizierung und Verschlisselung konfi-
guriert ist, missen lhre am Gerat vorgenom-
menen Einstellungen mit denen des

Weitere Details finden Sie in Kapitel 3 des Netzwerkes tibereinstimmen.

Netzwerkhandbuches auf der CD-ROM.

Keine Authentifizierung und Verschliisse-
lung: Wahlen Sie Of fenes System, driicken
Sie Menu/Eing., wahlen Sie Kein als Ver-
schliisselung und driicken Sie Menii/Eing.
Driicken Sie 1 fir 1. Ja zum Ubernehmen der
Einstellungen. Gehen Sie dann zu Schritt 9.

2 Schalten Sie das Gerat durch AnschlielRen des
Netzsteckers ein.

Keine Authentifizierung mit WEP-Ver-
schlisselung: Wahlen Sie Of fenes Systen,
dricken Sie Meni/Eing., wahlen Sie dann mit
A oder ¥ WEP als Verschliisselung und
driicken Sie Menii/Eing. Gehen Sie dann zu
Schritt 7.
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© Nicht méglich

Wenn Sie die Wireless-Einstellungen des Ge-

rates vorher schon einmal konfiguriert haben,

missen Sie erst die Netzwerkeinstellungen

(LAN) zuriicksetzen, bevor Sie die Wireless-
Einstellungen erneut konfigurieren kénnen:

Driicken Sie Menii/Eing., 5,0, 1.

Wenn im Display Neustart OK? erscheint,

driicken Sie 1 fiir 1. Ja.

Das Gerit startet nun automatisch neu. 7

Authentifizierung mit WEP-Verschliisse-
lung: Wahlen Sie shared Key und driicken
Sie Menii/Eing. Gehen Sie dann zu Schritt 7.

Authentifizierung mit WPA-PSK (TKIP)-Ver-
schliisselung: Wahlen Sie WPA-PSK und dri-
cken Sie Menii/Eing. Gehen Sie dann zu
Schritt 8.

Wahlen Sie den erforderlichen Schllissel und

Driicken Sie am Funktionstastenfeld Me-
niu/Eing., 5, 6. Wahlen Sie mit A oder ¥ WLAN
und driicken Sie Menii/Eing.

Wenn im Display Neustart OK? erscheint,
driicken Sie 1 flir 1. Ja, um das Gerat neu zu
starten. Der LAN-Anschluss (verkabelt) wird
dadurch inaktiv.

Es dauert ungeféhr eine Minute, bis das LAN-
Menii im Display wieder zur Verfiigung steht.

Ein vierstufiger Indikator rechts im Display
des Gerates zeigt die Starke des Wireless-
Signals an.

Wenn das LAN-Men wieder verfugbar ist, dri-
cken Sie Meni/Eing., 5, 3, 1. Dies startet den
Wireless Setup-Assistenten.

driicken Sie Meni/Eing. Geben Sie Uber die
Zifferntasten den in Schritt 1 notierten WEP-
Schlissel ein. Mit den Tasten € und » kénnen
Sie den Cursor nach links und nach rechts be-
wegen. Um z.B. den Buchstaben a einzuge-
ben, driicken Sie einmal die Zifferntaste 1. Um
die Ziffer 3 einzugeben, driicken Sie die Taste
3 siebenmal.

Die Zeichen erscheinen in folgender Reihenfol-
ge: Kleinbuchstaben, GroRbuchstaben, Ziffern
und Sonderzeichen.

Driicken Sie Menii/Eing., wenn Sie alle Zei-
chen eingegeben haben. Drucken Sie 1 fur
1.Ja zum Ubernehmen der Einstellungen. Ge-
hen Sie dann zu Schritt 9.

Die meisten Access Points und WLAN-
Router kdnnen mehr als einen Schliissel
speichern. Sie benutzen jedoch nur jeweils
einen Schlissel fiir die Authentifizierung
und Verschlusselung.
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Geben Sie Uber die Zifferntasten den in Schritt
1 notierten WPA-PSK (TKIP) Schlissel wpa
ein. Mit den Tasten € und » koénnen Sie den
Cursor nach links und nach rechts bewegen.
Um z.B. den Buchstaben a einzugeben, dri-
cken Sie einmal die Zifferntaste 1. Um die Ziffer
3 einzugeben, driicken Sie die Taste 3 sieben-
mal.

Drucken Sie Menii/Eing., wenn Sie alle Zei-
chen eingegeben haben. Driicken Sie 1 fir
1.Ja zum Ubernehmen der Einstellungen. Ge-
hen Sie dann zu Schritt 9.

Das Gerat versucht nun, mit den von Ihnen ein-
gegebenen Informationen eine Verbindung zu
Ihrem Wireless-Netzwerk herzustellen. Bei Er-
folg erscheint im Display kurz die Anzeige
Verbunden.

Wenn das Gerét keine erfolgreiche Verbindung
zum Netzwerk herstellen kann, sollten Sie die

Schritte 3 bis 8 wiederholen, um sicherzustel-
len, dass Sie die richtigen Informationen einge-
ben haben.

Ziehen Sie den Netzstecker des Gerates und
schlieRen Sie ihn wieder an, um das Gerat aus-
und wieder einzuschalten. Dies ermoglicht
dem Gerat, automatisch die richtige IP-Adres-
se vom Access Point (Router) zu beziehen, so-
fern DHCP aktiviert ist. (Normalerweise ist
DHCP an den meisten Access Points und
WLAN-Routern werkseitig aktiviert.)

Ist an Ihrem Access Point kein DHCP aktiviert,
miissen Sie IP-Adresse, Subnetzmaske und
Gateway des Gerétes manuell an Ihr Netzwerk
anpassen. Einzelheiten hierzu finden Sie im
Netzwerkhandbuch auf der CD-ROM.

Das Wireless-Setup ist jetzt abgeschlos-
sen. Zur Installation der Software MFL-
Pro Suite fahren Sie fort mit Schritt 11.

Windows®

1 1 Schalten Sie den Computer ein.
Schliel3en Sie alle Anwendungen, bevor Sie
die Installation der MFL-Pro Suite starten.

K// Hinweis
Wenn Sie eine Firewall verwenden, miissen Sie
diese vor Beginn der Installation deaktivieren. Ver-
gewissern Sie sich nach der Installation, dass Sie
drucken kénnen, und starten Sie dann die Fire-
wall-Software neu.

1 2 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers. Wenn
das Dialogfeld zur Auswahl des Modells er-
scheint, wahlen Sie lhr Modell. Wenn das Dia-
logfeld zur Auswahl der Sprache erscheint,
wahlen Sie Deutsch.

1 3 Das Hauptmeni der CD-ROM erscheint. Kli-
cken Sie auf MFL-Pro Suite installieren.

#) Macromedia Flash Player 6

K// Hinweis
* Falls nach Einlegen der CD-ROM kein Fenster er-

scheint, doppelklicken Sie im Windows® Explorer
auf die Datei setup.exe im Hauptverzeichnis der
CD-ROM.

* Falls der folgende Bildschirm erscheint, klicken

Sie auf OK, um die Windows® 2000 Updates zu in-
stallieren. Nach der Installation der Updates wird
der Computer eventuell neu gestartet. Anschlie-
Bend wird die Installation der MFL-Pro Suite auto-
matisch fortgesetzt.

||||||

e el wedon Kicken S

"K', um dieLatalltion
et
Mok I
anschliiend automalisch fongesetzl.

Falls die Installation nicht automatisch fortgesetzt
wird, 6ffnen Sie das MFL-Pro Suite Hauptmenti er-
neut, indem Sie das CD-ROM Laufwerk 6ffnen
und wieder schlieBen oder indem Sie auf die Dateij
setup.exe im Hauptverzeichnis der CD-ROM dop-
pelklicken. Fahren Sie dann mit Schritt 13 fort.
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1 4 Wahlen Sie Drahtlose Netzwerkverbindung
(Wireless LAN) und klicken Sie dann auf
Weiter.

Wireless Setup-Assistent

Anschlussart ( 7 C(T’))

Wahlen Sie, wie das Gerat angeschiossen werden sol.

O Lokaler Anschiuss (USB oder parallel)

O Verkabelte Netzwerkverbindung (Ethernet)

= &)
’

@ Drahtlose Netzwerkverbindung (Wireless LAN)
[Benutzerdefiniert Installation

1 5 Wahlen Sie Nur Treiberinstallation und kli-
cken Sie dann auf Weiter.

Wireless Setup-Assistent

Wireless-Installationsart

‘Wahlen Sie die gewinschte Installationsart aus.

O Nur Treiberinstalltion -
Fur Anwender, die das Gerat berit fr die Verwendung im Wieless-Netzwerk
Konfigurit, absr noch keine Treiber insalier haben,

O Wireless-Setup und Treiberinstallation
Far Anwender, die das Gerat gerade gekauft und bisher weder Treiber installiert noch
Wireless-Einstellungen (WLAN) des Gerates geandert haben.

O Nur Wireless-Setup
Far Anwender, die die Wireless-Einstellungen (WLAN) des Gerates konfigurigr
Keine Treiber installieren machien.

ez ) oy

1 6 Lesen Sie die Lizenzvereinbarung fir Scan-
Soft® PaperPort® 9.0SE sorgfaltig durch und
klicken Sie auf Ja, wenn Sie diese Vereinba-
rung akzeptieren.

Lizenzvereinbarung

Bite lesen Sie die nachiclgends Lizenzvereinbarung sorgfélig
durch,

Mit der BILD-NACH-UNTEN T aste kiinnen Sie den Rest der Vereinbarung sshen.

SORGFALTIG DURCH HERUNTERLADEN, INSTALLIEREN, KOPIEREN DDER
ANDERMWEITIGE S VERWENDEN DER SOFTWARE AKZEPTIEREN SIE DIE

Sind e it
Hen, wid das S elup bee .uuWPp erPart” nstaler
Vaeibanung austren

@
e S Ner
ki en,mmy
ll

1 7 Die Installation von PaperPort® 9.0SE wird nun
automatisch gestartet. Danach beginnt die In-
stallation der MFL-Pro Suite.

1 8 Wenn die Lizenzvereinbarung fiir die Brother
MFL-Pro Suite erscheint, lesen Sie diese sorg-
faltig durch. Klicken Sie auf Ja, wenn Sie die
Vereinbarung akzeptieren.

Brother MFL-Pro Suite Installation

vereinbarung sorgfalig durch

it e BILD-NACH-UNTEN Taste kinnen Sie den Rest der Vereinbarung sehen.

Enchenutzer-Lizenzveiag i Brother Scftware WICHTIG - BITTE SORGFALTIG a
LESEN: Dieser E ndbenutzzr-Lizenzvertiag (m Folgenden® EULA' genamnt) st e |
vecmsgu\ugev Verliag zw\xchen\hnen Samde L e e

Nut A

St e U e WP Scne b ek
Sie dieser Vereinbarung zustimmen.

1 9 Die Installation der Brother-Treiber startet au-
tomatisch. Die einzelnen Installations-Bild-
schirme erscheinen nacheinander. Warten Sie
ein wenig, es kann einige Sekunden dauern,
bis alle Bildschirme angezeigt wurden.

© Nicht méglich

* Brechen Sie die Installation nicht ab. Warten
Sie, bis alle Bildschirme angezeigt wurden.

* Wenn es bei den Wireless-Einstellungen zu
Fehlern kommt, wird wahrend der Installation
der MFL-Pro Suite eine Fehlermeldung ange-
zeigt und die Installation beendet. Gehen Sie in
diesem Fall wieder zu Schritt 13 und richten
Sie die Wireless-Verbindung nochmals ein.

20 Wahlen Sie lhr Gerat in der Liste aus und kli-
cken Sie auf Weiter.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Wahlen Sie das Brother Gert, das installiert werden soll.

Knotenname IPAdresse Modellname Knatentyp

=
&

L= ()

Hinweis

Wenn nur ein Gerét des zu installierenden Modells
im Netzwerk angeschlossen ist, wird es automa-
tisch ausgewéhlt und dieser Bildschirm nicht an-
gezeigt.

21 Wenn das Fenster zur Online-Registrierung er-
scheint, wahlen Sie die gewlinschte Option
und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-
schirm.

Brother MFL-Pro Suite Installation

ima, be der Sie sich anmelden midchten und Klicken Sie aul "Weiter

Windows

23
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Windows

22 Wenn der folgende Bildschirm erscheint, kli-
cken Sie auf Fertig stellen, um den Computer
neu zu starten.

(Unter Windows® 2000 Professioneal/XP miis-
sen Sie sich mit Administratorrechten anmel-
den.)

Brother MFL-Pro Suite Installation

Hinweis
Nach dem Neustart wird automatisch ein Programm
zur Installationspriifung gestartet. Falls die Installati-
on nicht richtig erfolgte, wird das Priifergebnis in ei-
nem Fenster angezeigt. Folgen Sie den Anweisun-
gen auf dem Bildschirm oder lesen Sie die Online-
Hilfe und die FAQs (h&ufig gestellte Fragen), die Sie
im Start-Men(i unter Alle Programme, Brother,
MFL-Pro Suite MFC-640CW finden.
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@ Die MFL-Pro Suite (inklusive Brother
Netzwerk-Treiber zum Drucken und Scan-
nen sowie der Speicherkartenfunktionen
fiir das Netzwerk) ist nun installiert und
die Installation ist abgeschlossen.

24
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. USB-Anschluss

Mac OS® X 10.2.4 oder héher

Vergewissern Sie sich, dass Sie das Gerat wie in
Schritt 1 Inbetriebnahme des MFC auf Seite 4
bis 11 beschrieben vorbereitet haben.

Hinweis

Wenn Sie Mac OS® X 10.2.0 bis 10.2.3 benutzen,

sollten Sie Ihr System auf Mac 0S® X 10.2.4 oder
neuer aktualisieren. (Neueste Informationen zu

Mac 0S® X finden Sie unter www.brother.de oder
hitp://solutions.brother.com.)

1 Ziehen Sie den Netzstecker des Gerates aus
der Steckdose. Ziehen Sie das Datenkabel ab,

2  Schalten Sie den Macintosh® ein.

3 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

4 Doppelklicken Sie auf Start Here OSX, um die
Treiber und die MFL-Pro Suite zu installieren.
Wenn das Dialogfeld zur Sprachauswahl er-
scheint, wahlen Sie Deutsch.

8ene

Start Here 0S 9.1-9.2 Start Here OSX m
2" =
3 a ~
F

Readme.htm|

4 MFL Pro Suite (=)

Documentation

P
Brother Solutions Center  On-Line Registration

= ]

m

5 Kiicken Sie auf MFL-Pro Suite, um die Softwa-

re zu installieren.

8086 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector
[

‘ B Beencen |
} orother S zuricc |

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

6 Wahlen Sie Lokaler Anschluss und klicken

Sie dann auf Weiter. Folgen Sie den Anwei-
sungen auf dem Bildschirm und starten Sie den
Macintosh® neu.

000 Wireless Setup-Assistent
Anschlussart

Wahlen Sie, wie das Gerat angeschiossen werden sol.

7 Wenn der DeviceSelector-Bildschirm er-

scheint, schlieen Sie das USB-Datenkabel
zuerst an den Macintosh® und dann an das
Geréat an.

Brother DeviceSelector

Anschlussart

Wiihlen Sie hier die gewiinschte Anschlussart.

L~/ &

Abbrechen oK

O netzwerk

K// Hinweis
Der DeviceSelector-Bildschirm erscheint nicht,

wenn Sie vor dem Neustart des Macintosh® das
Gerit bereits per USB-Kabel angeschlossen ha-
ben oder wenn die Software eine zuvor installierte
Version der Brother Software (iberschreibt. Fah-
ren Sie in diesem Fall mit der Installation fort und
liberspringen Sie dabei Schritt 13. Nach der Instal-
lation kénnen Sie dann im Hauptbildschirm des
ControlCenter2 im Listenfeld Modell auswéhlen,
mit welchem Gerét sich das ControlCenter2 ver-
binden soll. Lesen Sie dazu auch Kapitel 10 im
Software-Handbuch auf der CD-ROM.

25
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8 Offnen Sie den Gehausedeckel des Gerétes,
bis er einrastet.

9 Der USB-Anschluss befindet sich oberhalb ne-

ben den Tintenpatronen und ist mit dem USB-
Symbol gekennzeichnet. Stecken Sie das
USB-Kabel fest in den Anschluss.

1 0 Flhren Sie das Kabel - wie gezeigt - vorsichtig
durch die Vertiefung zur Riickseite des Gera-
tes.

© Nicht méglich

* SchlieBen Sie das Gerat nicht am USB-An-
schluss einer Tastatur oder an einem passiven
USB-Hub an.

* Brother empfiehlt, das Gerat direkt an den
Computer anzuschlieBen.

* Vergewissern Sie sich, dass das Kabel das
SchlieBen des Gehdusedeckels nicht behin-
dert, sonst kann ein Fehler auftreten.

®
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i
c
.6:
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1 1 Heben Sie den Gehausedeckel an, um die
Stlitze zu I6sen. Driicken Sie dann die Stlitze
vorsichtig nach unten und schlieen Sie den
Gehausedeckel.

1 2 Schalten Sie das Gerat durch Anschliel3en des
Netzsteckers ein.

26

Macintosh®

1 3 Wahlen Sie USB und klicken Sie dann auf OK.

Brother DeviceSelector

Anschlussart

Wiahlen Sie hier die gewiinschte Anschlussart.

- |

Abbrechen )| (0K )

1 4 Wahlen Sie im Gehe-zu-Menl Programme.

" @ Finder Ablage Bearbeiten enster Hilfe

Benutzte Ordner

Gehe zum Ordner... %G
Mit Server verbinden. K

1 5 Offnen Sie den Ordner Dienstprogramme.

feoo 3 Programme &s]
(> J0E8 = o] -] @ o
) R /
Saf: Sherlock TextEdit
Notzzetel
@ L
nemet-verbindung  Systemeinstelngen
&® »
=
Vorschau [ Dienstprogramme

|
1von 28 ausgeaht, 11,32 GB verfugbar 7

L

1 6 Klicken Sie auf Drucker-Dienstprogramm.

- a
806 [ Dienstprogramme o)
[ )E= o)) @ o ‘
A e > ‘
o |
Verzeict hnisdienste Konsole Anzeig |
av = | |
Festplatten- TSI | installationsprogramm |
X E%j : ‘

X11 Stuffit Expander (ODBC Administrator
Netinfo Manager Java Colorsync “A
Von 30 ausgewahi, 132 G veriab 72

ﬁ/ Hinweis

Unter Mac® OS X 10.2.x klicken Sie auf Print
Center.

17 Kicken Sie auf Hinzufiigen.
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1 8 Wahlen Sie USB (nur Mac 0S® X 10.2.4 bis
10.3).

AppleTalk

WORKGROUP

JE Name ] Kommentar

Druckermodell: | Allgemein

Hinweis

Wenn Sie Mac OS® X 10.4 benutzen, gehen Sie
zu Schritt 19.

1 9 Wahlen Sie MFC-XXXX (XXXX steht fir den
Namen |lhres Modells) und klicken Sie dann auf
Hinzufugen.

0686 Druckerliste o

UsB % »

.I;ﬁq ch

Druckermodell: [ Brother MFC-X)0(X CUPS g2 ] ?
I Lo \ [

20 Wahlen Sie im Drucker-Dienstprogramm-
Menu Drucker-Dienstprogramm beenden.

g

i | I T el [searbeiten Darstellung Drucker Fenster Hilfe

UDer Drucker-oienstprogramm

Einstellungen... 8,

Dienste

>

Drucker-Dienstprogramm ausblenden  3H
Andere ausblenden Xa#H

Drucker-Dienstprogramm beenden #Q

@ Die MFL-Pro Suite, die Brother Drucker-
und Scannertreiber sowie das Control-
Center2 sind nun installiert und die Instal-
lation ist abgeschlossen.

Macintosh®

21 Um den Presto!® PageManager® zu installie-
ren, klicken Sie auf Presto! PageManager und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-
schirm.

8086 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector

B Beencen |
brother o —

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

K// Hinweis

Presto!®PageManager® enthilt ein OCR-Pro-
gramm, mit dem Sie die Scan-to-Text-Funktion
des Brother ControlCenter2 verwenden kénnen.

Sie kénnen mit dem Presto/® PageManager®
auch Fotos und Dokumente einfach einscannen
und verwalten.

@ Presto!® PageManager® ist nun installiert
und die Installation ist abgeschlossen.

®
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Macintosh®

Mac 0S® 9.1 -9.2

1

5

Vergewissern Sie sich, dass Sie das Gerat wie in
Schritt 1 Inbetriebnahme des MFC auf Seite 4
bis 11 beschrieben vorbereitet haben.

Ziehen Sie den Netzstecker des Gerates aus
der Steckdose. Ziehen Sie das Datenkabel ab,
falls Sie es zuvor schon angeschlossen haben.

/\

Schalten Sie den Macintosh® ein.

Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

Doppelklicken Sie auf Start Here 0S 9.1-9.2,
um die Drucker- und Scannertreiber zu instal-
lieren. Wenn das Dialogfeld zur Sprachaus-
wabhl erscheint, wahlen Sie Deutsch.

O=——— . MiLProSuite =———HH

Start Here 05 9.1-9.2 Start Here 05X

Readme_html Documentation

Brother Solutions Center On-Line Reqistration

LT 0Pz

Klicken Sie auf MFL-Pro Suite, um die Softwa-
re zu installieren.

8086 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector
I

B Beencen |
S zuricc |

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-
schirm und starten Sie den Macintosh® neu.

Offnen Sie den Gehausedeckel des Gerétes,
bis er einrastet.

Der USB-Anschluss befindet sich oberhalb ne-
ben den Tintenpatronen und ist mit dem USB-
Symbol gekennzeichnet. Stecken Sie das
USB-Kabel fest in den Anschluss.

Fihren Sie das Kabel - wie gezeigt - vorsichtig
durch die Vertiefung zur Rickseite des Gera-
tes und schlieen Sie es dann an lhren Macin-
tosh® an.

© Nicht méglich

* SchlieBen Sie das Gerat nicht am USB-An-
schluss einer Tastatur oder an einem passiven
USB-Hub an.

* Brother empfiehlt, das Gerat direkt an den
Computer anzuschliefen.

* Vergewissern Sie sich, dass das Kabel das
SchlieBen des Gehdusedeckels nicht behin-
dert, sonst kann ein Fehler auftreten.

1 0 Heben Sie den Gehausedeckel an, um die

Stitze zu l6sen. Driicken Sie dann die Stitze
vorsichtig nach unten und schlieRen Sie den
Gehausedeckel.

1 1 Schalten Sie das Gerat durch Anschlie3en des

Netzsteckers ein.
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1 2 Klicken Sie auf Auswahl im Apple®-Men'L'|.

Tastatur

1 3 Klicken Sie auf das Symbol Brother Ink.
Wabhlen Sie in der rechten Spalte des Aus-
wahl-Fensters das Gerat aus, mit dem sie dru-
cken mochten.

Schlieen Sie dann das Auswahl-Fenster.

Hintergrunddruck
®Ein O Aus

® Aktiviert
O Desktiviert

AppleTalk
D1-7562]|

@ Die Brother Drucker- und Scannertreiber
sind nun installiert.

Hinweis

ControlCenter2 wird von Mac OS® 9.x nicht unter-
stiitzt.

1 4 Um den Presto!®PageManager® zu installier-
en, klicken Sie auf Presto! PageManager und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-
schirm.

8086 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector

B Beencen |
brother o —

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

Hinweis

Mit dem Presto!® PageManager® kénnen Sie Fo-
tos und Dokumente einfach einscannen und ver-
walten.

@ Presto!® PageManager® ist nun installiert
und die Installation ist abgeschlossen.
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Macintosh®

' Verkabelter Netzwerkanschluss

Mac OS® X 10.2.4 oder héher

_ 6 Wahlen Sie Verkabelte Netzwerkverbindung
(Ethernet) und klicken Sie dann auf Weiter.

Vergewissern Sie sich, dass Sie das Gerat wie in Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Schritt 1 Inbetriebnahme des MFC auf Seite 4 Bildschirm und starten Sie den Macintosh®
bis 11 beschrieben vorbereitet haben. neu.

1 Ziehen Sie den Netzstecker des Gerates aus Anschlussart e (( “»

der Steckdose.

7 Wenn der DeviceSelector-Bildschirm er-
scheint, schlielen Sie das Netzwerkkabel zu-
erst an das Gerat und dann in lhrem Netzwerk

an
2  Schalten Sie den Macintosh® ein.

Brother DeviceSelector

3 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das A

Wabhlen Sie hier die gewiinschte Anschlussart.

CD-ROM-Laufwerk ein.

4 Doppelklicken Sie auf Start Here OSX, um die (Rbbrechen) (oK)
Drucker- und Scannertreiber zu installieren.
Wenn das Dialogfeld zur Sprachauswahl er- D i .
scheint, wahlen Sie Deutsch. K Hinweis

) Der DeviceSelector-Bildschirm erscheint nicht,
8ce i MFL Pra Suite ()

m wenn Sie vor dem Neustart des Macintosh® das
Start Here OS 9.1-9.2

Gerét bereits per USB-Kabel angeschlossen ha-
ben oder wenn die Software eine zuvor installierte

& ¥ ‘ Version der Brother Software (iberschreibt. Fah-
s Degumenaton ren Sie in diesem Fall mit der Installation fort und
o Hﬂi . OLR% _ tiberspringen Sie dabei die Schritte 13 bis 16.
cxx i X 3 Nach der Installation kénnen Sie dann im Haupt-
k] “;’% b o e bildschirm des ControlCenter2 im Listenfeld Mo-
'E*EE 5  Kiicken Sie auf MFL-Pro Suite, um die Softwa- dell auswahlen, mit welchem Gerét sich das
tEuz > re zu installieren. ControlCenter2 verbinden soll. Lesen Sie dazu

186086 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector aUCh Kapltel 10 Im SOftware -HandbUCh an def

P ceoncen ] CD-ROM.
brother B

8 Offnen Sie den Gehausedeckel des Gerétes,

bis er einrastet.

Prestol PageManager
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Macintosh®

9 Der Netzwerkanschluss (LAN) befindet sich
oberhalb neben den Tintenpatronen und ist mit ® Nicht moglich
dem Netzwerk-Symbol g5 gekennzeichnet.
Stecken Sie das Netzwerkkabel fest in den An-
schluss.

Wenn Sie zuvor die Wireless-Einstellungen des
Gerites konfiguriert haben, stellen Sie vor der
Installation im verkabelten Netzwerk sicher,
dass am Geréat im Menii 6 .Netzwerk I/F die
Einstellung LAN (Kabel) gewadhlt ist (dadurch
wird der Wireless-Anschluss deaktiviert):
Driicken Sie Menii/Eing., 5, 6 und wahlen Sie
mit A oder ¥ LAN (Kabel). Driicken Sie
dann Meni/Eing.

Wenn im Display Neustart OK? erscheint,
driicken Sie 1 fiir 1. Ja.

Das Gerat startet nun automatisch neu.

1 0 Flhren Sie das Kabel - wie gezeigt - vorsichtig
durch die Vertiefung zur Riickseite des Gera-
tes und schlieRen Sie es dann in lhrem Netz-
Werk an. Brother DeviceSelector

Anschlussart

1 3 Wahlen Sie Netzwerk und klicken Sie dann auf
OK.

Wahlen Sie hier die gewiinschte Anschlussart.

wew
~ ~ o

1 4 Um die Scanner-Taste im Netzwerk zu ver-
wenden, missen Sie Computer fiir die Ver-
wendung der Scanner-Taste des Gerates
registrieren markieren und einen Compu-

© Nicht méglich

Vergewissern Sie sich, dass das Kabel das ternamen fiir Ihren Macintosh® eingeben. Die-
SchlieBen des Gehausedeckels nicht behin- ser wird nach Driicken der Scanner-Taste und
dert, sonst kann ein Fehler auftreten. Auswahl einer Scan-Funktion im LC-Display
des Gerates angezeigt. Sie kénnen einen be-
> liebigen Namen (bis zu 15 Zeichen) eingeben.
Hinweis (Mehr Informationen finden Sie im Software-

Wenn Sie sowohl ein Netzwerkkabel als auch ein Handbuch auf der CD-ROM in Kapitel 11.)
USB-Kabel anschlie8en, fiihren Sie beide durch :
die Vertiefung.

Brother D

1 1 Heben Sie den Gehausedeckel an, um die
Stlitze zu l6sen. Driicken Sie dann die Stiitze
vorsichtig nach unten und schlieRen Sie den Couchaben )
Gehausedeckel.

@
L
(7}
[e]
i
£
(5]
©
=

Netzwerk
(verkabelt)

1 2 Schalten Sie das Gerat durch AnschlieRen des
Netzsteckers ein. 15 Kiicken Sie auf Durchsuchen.

1al eingeben
(_Abbrechen ) (0K )
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1 6 Wahlen Sie in der Liste Ihr Modell und klicken

Sie auf OK.

modell 1P-Adresse
Brother MFC-XXXX 10.148.150.35

1 7 Wahlen Sie im Gehe-zu-Menl Programme.

" @& Finder Ablage Bearbeiten

BRN_601333

»

Abbrechen

ster Hilfe

ne

A Privat
@ Netzwerk

eter Ordner 31

= Computer

e

E

i34d
23H
@K

Benutzte Ordner >
Gehe zum Ordner... %G
Mit Server verbinden... 3K

4

1 8 Offnen Sie den Ordner Dienstprogramme.

806 4 Programme

® &

Notizzettel Adressbuch

©® 16

@ =

Vorschau Dienstprogramme

Internet-Verbindung

74

Safari sherlock TextEdit

g,

yaTs

1von 28 ausgewahit, 11.32 GB verfugbar

=

1 9 Klicken Sie auf Drucker-Dienstprogramm.

806 [ Dienstprogramme

- |

o e

Verzeichnisdienste Konsole

w0 | e

Festplatten-
.
X L3
x11 Stuffit Expander
@ 2
Netinfo Manager Java

Witats-Anzeige

CIEEEEERETEND | installationsprogramm

ODBC Administrator

x

Colorsync

1von 30 ausgewahlt, 1132 GB verfugbar

|\

Hinweis

21

Macintosh®

Wahlen Sie die unten gezeigte Option (nur Mac
0S® X 10.2.4 bis 10.3).

AppleTalk

Onan Nizacran:

Use
v Windows Drucker

WORKGROUP )

[ Names A Kommentar

Druckermodell: _Allgemein

Abbrechen

Hinweis

Wenn Sie Mac OS® X 10.4 benutzen, gehen Sie
zu Schritt 22.

Netzwerk
(verkabelt)

®
=
o
o
et
=
o
«
=

Center.

Unter Mac® OS X 10.2.x klicken Sie auf Print

20 Klicken Sie auf Hinzufuge

’Erhsm

n.

806 (=]
= - A O
= ; g o = P »
tandar T Hmzuluugv Losch figur
Im [Name ST Typ Host

32

22 Wahlen Sie Brother MFC-XXXX (XXXX steht
ftir den Namen Ihres Modells) und klicken Sie
dann auf Hinzufuigen.

[ Rendezvous 2]

Tim Nam (N Typ =E
il (vroox T

Druckermodell: { Brother MFG-X00(X CUPS.ez =)

————

23 Wahlen Sie im Drucker-Dienstprogramm-
Menu Drucker-Dienstprogramm beenden.

”

i | I e tll [searbeiten Darstellung Drucker Fenster Hilfe

UDer DrUcKer-DIenstprogramm

Einstellungen. .. %,
Dienste >

Drucker-Dienstprogramm ausblenden  3H
Andere ausblenden #H
Alle einblenden

Drucker-Dienstprogramm beenden %®Q

Die MFL-Pro Suite, die Drucker- und Scan-
nertreiber sowie das ControlCenter2 sind
nun installiert.

Mehr Informationen zur Netzwerk-Konfigura-
tion finden Sie in Kapitel 6 im Netzwerkhand-
buch auf der CD-ROM.
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24 Um den Presto!®PageManager® zu installie-
ren, klicken Sie auf Presto! PageManager und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-
schirm.

8086 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector
[

i % oo |
; brother 5 me|

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

E// Hinweis
Presto!® PageManager® enthélt ein OCR-Pro-
gramm, mit dem Sie die Scan-to-Text-Funktion
des Brother ControlCenter2 verwenden kénnen.
Sie kénnen mit dem Presto!® PageManager®
auch Fotos und Dokumente einfach einscannen
und verwalten.

@ Presto!® PageManager® ist nun installiert
und die Installation ist abgeschlossen.

Macintosh®

33

Netzwerk
(verkabelt)

@
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Macintosh®

Mac 0S® 9.1 -9.2

Vergewissern Sie sich, dass Sie das Gerat wie in
Schritt 1 Inbetriebnahme des MFC auf Seite 4
bis 11 beschrieben vorbereitet haben.

1 Ziehen Sie den Netzstecker des Gerates aus
der Steckdose.

2  Schalten Sie den Macintosh® ein.

3 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

4 Doppelklicken Sie auf Start Here 0S 9.1-9.2,
um die Drucker- und Scannertreiber zu instal-
lieren. Wenn das Dialogfeld zur Sprachaus-
wabhl erscheint, wahlen Sie Deutsch.

0 =————— . MiLProSuite=————=HH
|
Start Here 05 9.1-9.2 Start Here 05X
Readrme_html Documentation
Brother Solutions Center On-Line Registration
[ D
& x2 S Kicken Sie auf MFL-Pro Suite, um die Softwa-
gq‘,g re zu installieren.
“E E g 1806 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector
o8 = ? PN Geonier |
00 g | brother
gz 2 ‘ [Ee |
E N

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

6 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-
schirm und starten Sie den Macintosh® neu.

Offnen Sie den Gehausedeckel des Gerétes,
bis er einrastet.

34

Der Netzwerkanschluss (LAN) befindet sich
oberhalb neben den Tintenpatronen und ist mit
dem Netzwerk-Symbol @8] gekennzeichnet.
Stecken Sie das Netzwerkkabel fest in den An-
schluss.

Fihren Sie das Kabel - wie gezeigt - vorsichtig
durch die Vertiefung zur Rickseite des Gera-
tes und schlieBen Sie es dann in lhrem Netz-
werk an.

© Nicht méglich

Vergewissern Sie sich, dass das Kabel das
SchlieBen des Gehausedeckels nicht behin-
dert, sonst kann ein Fehler auftreten.

Hinweis

Wenn Sie sowohl! ein Netzwerkkabel als auch ein
USB-Kabel anschlie3en, fiihren Sie beide (iberei-
nander durch die Vertiefung.

1 0 Heben Sie den Gehausedeckel an, um die

Stitze zu l6sen. Driicken Sie dann die Stitze
vorsichtig nach unten und schlieRen Sie den
Gehausedeckel.
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Macintosh®
1 1 Schalten Sie das Gerat durch AnschlieRen des 1 3 Klicken Sie auf Brother Ink (IP) und wahlen
Netzsteckers ein. Sie BRN_xxxxxx (xxxxxx steht fir die letzten

sechs Stellen der Ethernet-Adresse).
Schlief3en Sie dann das Auswahl-Fenster.

O—————mswal————&

BRN_XCKXAR =]

il

© Nicht méglich Mehr Informationen zur Netzwerk-Konfigura-
Wenn Sie zuvor die Wireless-Einstellungen des tion finden Sie in Kapitel 6 im Netzwerkhand-
Gerates konfiguriert haben, stellen Sie vor der buch auf der CD-ROM.
Installation im verkabelten Netzwerk sicher,
dass am Gerat im Menii 6 .Netzwerk I/F die . . -
Einstellung LAN (Kabel) gewihitist (dadurch @ Die MFL-Pro Sulte sowle die Drucker-und
Scannertreiber sind nun installiert.

wird der Wireless-Anschluss deaktiviert):
Driicken Sie Menii/Eing., 5, 6 und wahlen Sie

mit A oder ¥ LAN (Kabel). Driicken Sie g/ Hinweis
dann Menii/Eing. ControlCenter? wird von Mac OS® 9.x nicht unter-
Wenn im Display Neustart OK? erscheint, stiitzt.

driicken Sie 1 fiir 1. Ja.

Das Gerat startet nun automatisch neu. 1 4 Um den Presto!®PageManager® zu installie-

1 2 . . . ® ] ren, klicken Sie auf Presto! PageManager und
Klicken Sie auf Auswahl im Apple™-Ment. folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-

\ 8086 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector
I

‘ B Beencen |
- ; z 2

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

‘2 otizzettel / i i
ﬂ/ Hinweis
B

Mit dem Presto!® PageManager® kénnen Sie Fo-
tos und Dokumente einfach einscannen und ver-
walten.

@
L
(7}
[e]
8
£
(5]
©
=

Netzwerk
(verkabelt)

@ Presto!® PageManager® ist nun installiert
und die Installation ist abgeschlossen.
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Netzwerk
(wireless)

®
=
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[°]
il
E
(%)
©
=
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Macintosh®

' Wireless-Installation flir drahtlose Netzwerke

Mac OS® X 10.2.4 oder héher im Infrastrukturmodus

Vergewissern Sie sich, dass Sie das Gerat wie in
Schritt 1 Inbetriebnahme des MFC auf Seite 4
bis 11 beschrieben vorbereitet haben.

Das hier beschriebene Verfahren installiert Ihr
Brother-Gerat in einer fiir den Heimbereich und klei-
nere Biros typischen Wireless-Netzwerkumgebung
im Infrastruktur-Modus mit einem WLAN-Router oder
Access Point, der DHCP zur Vergabe der IP-Adres-
sen verwendet.

Wenn Sie lhr Gerat in einer anderen Wireless-Umge-
bung betreiben wollen, finden Sie detaillierte Informa-
tionen in Kapitel 9 im Netzwerkhandbuch auf der
CD-ROM.

Sie kdnnen das Netzwerkhandbuch wie folgt aufru-
fen:

1 Schalten Sie Ihren Macintosh® ein. Legen Sie die

mitgelieferte CD-ROM fur Macintosh® in das CD-
ROM-Laufwerk lhres Computers.

Klicken Sie auf Documentation.

Doppelklicken Sie auf Ihren Sprachordner.
Doppelklicken Sie auf das Netzwerkhandbuch
BH3eWLAN_GerNet.pdf.

A WN

Zur Erzielung optimaler Ergebnisse bei Erledigung
der taglichen Druckaufgaben sollten Sie das Brother-
Gerat so nah wie moglich am vernetzten Access Point
(Router) platzieren und darauf achten, dass keine
Hindernisse den Funkkontakt beeintrachtigen. Grol3e
Gegenstande und Wande zwischen den beiden Ge-
raten sowie Funkstorungen durch andere elektroni-
sche Einrichtungen kénnen die Dateniibertragungs-
geschwindigkeit Ihrer Dokumente beeintrachtigen.

Aufgrund dieser Faktoren ist eine drahtlose Verbin-
dung mdoglicherweise nicht die beste Methode zur
Ubertragung aller Dokumententypen und Anwendun-
gen. Wenn Sie grolRe Dateien wie Fotos auf Glanzpa-
pier oder mehrseitige Dokumente mit Text und gro-
Ren Grafiken drucken, ist es Uberlegenswert, ein ver-
kabeltes Ethernet-Netzwerk fir einen schnelleren
Datentransfer oder eine USB-Verbindung fir die
schnellstmégliche Durchgangsgeschwindigkeit zu
wahlen.

Zunachst missen Sie die Wireless-Netzwerkeinstel-
lungen lhres WLAN-Gerates fir die Kommunikation
mit dem Access Point (Router) konfigurieren. Nach-
dem das Gerat fur die Kommunikation mit Ihrem Ac-
cess Point konfiguriert ist, haben Computer im Netz-
werk auf das Gerat Zugriff. Damit ein Computer im
Netzwerk das Gerat benutzen kann, muss aufihm die
Software MFL-Pro-Suite installiert werden.

Die folgenden Schritte fuhren Sie durch die Wireless-
Konfiguration und Installation.

&, «p =

1 Notieren Sie sich die Wireless-Einstellungen
Ihres Access Points oder WLAN-Routers.

SSID (Service Set ID oder Netzwerkname)

WEP-Schliissel (soweit erforderlich)

WPA-PSK (TKIP) (soweit erforderlich)

Der WEP-Schliissel wird fiir 64- oder 128-Bit-
verschliisselte Netzwerke verwendet und kann
sowohl Ziffern als auch Buchstaben enthalten.
Genauere Informationen finden Sie in der Do-
kumentation lhres Access Points oder WLAN-
Routers. Der WEP-Schliissel ist ein 64- oder
128-Bit-Wert, der im ASCII- oder HEX-Format
einzugeben ist.

Zum Beispiel:

64 Bit (ASCII): Verwendet 5 Textzeichen,
z.B. “Hallo” (unterschieden nach
GroB3- und Kleinschreibung)

64 Bit (Hexa- Verwendet 10 Zeichen im Hexadezi-
dezimal): mal-Datenformat, z.B. “71f2234aba”
128 Bit Verwendet 13 Textzeichen, z.B.
(ASCII): “Wirelesscomms” (unterschieden
nach Grof3- und Kleinschreibung)
128 Bit Verwendet 26 Zeichen im Hexadezi-

(Hexadezimal):mal-Datenformat, z. B.
“71f2234ab56¢cd709e5412aa3ba”
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WPA-PSK (Protected Access Pre-Shared Key)
ermoglicht es Ihrem Brother Wireless-Gerét,
Verbindung zu Access Points aufzunehmen,
die TKIP-Verschliisselung verwenden. WPA-
PSK verwendet einen Pre-Shared-Schliissel
(PSK) von mehr als 7 und weniger als 64 Zei-
chen Lénge.

Hinweis

Das Gerét unterstiitzt WEP und WPA-PSK(TKIP).
WPA-PSK(AES) wird nicht untersttitzt.

Weitere Details finden Sie in Kapitel 3 des
Netzwerkhandbuches auf der CD-ROM.

2 Schalten Sie das Gerat durch AnschlielRen des
Netzsteckers ein.

© Nicht méglich

Wenn Sie die Wireless-Einstellungen des Ge-
rates vorher schon einmal konfiguriert haben,
missen Sie erst die Netzwerkeinstellungen
(LAN) zuriicksetzen, bevor Sie die Wireless-
Einstellungen erneut konfigurieren kénnen:
Driicken Sie Menii/Eing., 5, 0, 1.

Wenn im Display Neustart OK? erscheint,
driicken Sie 1 fiir 1. Ja.

Das Gerit startet nun automatisch neu.

3 Driicken Sie am Funktionstastenfeld Me-
niu/Eing.,5, 6. Wahlen Sie mit A oder ¥ WLAN
und driicken Sie Menii/Eing.

Wenn im Display Neustart OK? erscheint,
driicken Sie 1 flir 1. Ja, um das Gerat neu zu
starten. Der LAN-Anschluss (verkabelt) wird
dadurch inaktiv.

Es dauert ungeféhr eine Minute, bis das LAN-
Menii im Display wieder zur Verfiigung steht.

Ein vierstufiger Indikator rechts im Display
des Gerates zeigt die Starke des Wireless-
Signals an.

4 Wenn das LAN-Men wieder verfugbar ist, dri-
cken Sie Meni/Eing., 5, 3, 1. Dies startet den
Wireless Setup-Assistenten.

Das Gerat sucht nach Ihrem Netzwerk und zeigt
eine Liste der verfiigbaren SSIDs an. Darunter
sollte die SSID sein, die sie zuvor notiert haben.
Wenn das Gerat mehr als ein Wireless-Netz-
werk findet, wahlen Sie mit A oder V¥ das ge-
wiinschte Netzwerk und driicken Sie Me-
nu/Eing.

Wahlen Sie mit A, ¥ und Menii/Eing. eine der
folgenden Optionen: Wenn Ihr Netzwerk fiir
Authentifizierung und Verschlisselung konfi-
guriert ist, missen lhre am Gerat vorgenom-
menen Einstellungen mit denen des
Netzwerkes Ubereinstimmen.

Keine Authentifizierung und Verschliisse-
lung: Wahlen Sie Of fenes System, driicken
Sie Menu/Eing., wahlen Sie Kein als Ver-
schliisselung und driicken Sie Menii/Eing.
Driicken Sie 1 fir 1. Ja zum Ubernehmen der
Einstellungen. Gehen Sie dann zu Schritt 9.

Keine Authentifizierung mit WEP-Ver-
schlisselung: Wahlen Sie Of fenes Systen,
dricken Sie Meni/Eing., wahlen Sie dann mit
A oder ¥ WEP als Verschliisselung und
driicken Sie Menii/Eing. Gehen Sie dann zu
Schritt 7.

Authentifizierung mit WEP-Verschliisse-
lung: Wahlen Sie shared Key und driicken
Sie Menii/Eing. Gehen Sie dann zu Schritt 7.

Authentifizierung mit WPA-PSK (TKIP)-Ver-
schliisselung: Wahlen Sie WPA-PSK und dri-
cken Sie Menii/Eing. Gehen Sie dann zu
Schritt 8.

Wabhlen Sie den erforderlichen Schliissel und
driicken Sie Meni/Eing. Geben Sie Uber die
Zifferntasten den in Schritt 1 notierten WEP-
Schliissel ein. Mit den Tasten € und » kénnen
Sie den Cursor nach links und nach rechts be-
wegen. Um z.B. den Buchstaben a einzuge-
ben, driicken Sie einmal die Zifferntaste 1. Um
die Ziffer 3 einzugeben, driicken Sie die Taste
3 siebenmal.

Die Zeichen erscheinen in folgender Reihenfol-
ge: Kleinbuchstaben, GroRbuchstaben, Ziffern
und Sonderzeichen.

Driicken Sie Menii/Eing., wenn Sie alle Zei-
chen eingegeben haben. Drucken Sie 1 fur
1.Ja zum Ubernehmen der Einstellungen. Ge-
hen Sie dann zu Schritt 9.

Die meisten Access Points und WLAN-
Router kdnnen mehr als einen Schliissel
speichern. Sie benutzen jedoch nur jeweils
einen Schlissel fiir die Authentifizierung
und Verschlusselung.
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Netzwerk
(wireless)
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8 Geben Sie Uber die Zifferntasten den in Schritt
1 notierten WPA-PSK (TKIP) Schlissel wpa
ein. Mit den Tasten € und » koénnen Sie den
Cursor nach links und nach rechts bewegen.
Um z.B. den Buchstaben a einzugeben, dri-
cken Sie einmal die Zifferntaste 1. Um die Ziffer
3 einzugeben, driicken Sie die Taste 3 sieben-
mal.

Drucken Sie Menii/Eing., wenn Sie alle Zei-
chen eingegeben haben. Driicken Sie 1 fir
1.Ja zum Ubernehmen der Einstellungen. Ge-
hen Sie dann zu Schritt 9.

9 Das Gerat versucht nun, mit den von Ihnen ein-
gegebenen Informationen eine Verbindung zu
Ihrem Wireless-Netzwerk herzustellen. Bei Er-
folg erscheint im Display kurz die Anzeige
Verbunden.

Wenn das Gerét keine erfolgreiche Verbindung
zum Netzwerk herstellen kann, sollten Sie die

Schritte 3 bis 8 wiederholen, um sicherzustel-
len, dass Sie die richtigen Informationen einge-
geben haben.

1 0 Ziehen Sie den Netzstecker des Gerates und
schlieRen Sie ihn wieder an, um das Gerat aus-
und wieder einzuschalten. Dies ermoglicht
dem Gerat, automatisch die richtige IP-Adres-
se vom Access Point (Router) zu beziehen, so-
fern DHCP aktiviert ist. (Normalerweise ist
DHCP an den meisten Access Points und
WLAN-Routern werkseitig aktiviert.)

Ist an Ihrem Access Point kein DHCP aktiviert,
miissen Sie IP-Adresse, Subnetzmaske und
Gateway des Gerétes manuell an Ihr Netzwerk
anpassen. Einzelheiten hierzu finden Sie im
Netzwerkhandbuch auf der CD-ROM.

@ Das Wireless-Setup ist jetzt abgeschlos-
sen. Zur Installation der Software MFL-
Pro Suite fahren Sie fort mit Schritt 11.

1 1 Schalten Sie den Macintosh® ein.

1 2 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

Netzwerk
(wireless)
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Macintosh®

1 3 Doppelklicken Sie auf Start Here OSX, um die
Drucker- und Scannertreiber zu installieren.
Wenn das Dialogfeld zur Sprachauswahl er-
scheint, wahlen Sie Deutsch.

8ene Lo MFL Pro Suite

Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX

(=)
" =
3 " w
[ _3
Readme.htm| Documentation

@ @
e e

Brother Solutions Center  On-Line Registration

€ =

1 4 Klicken Sie auf MFL-Pro Suite, um die Softwa-
re zu installieren.

e0e Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector
I

B Beencen |
S zuricc |

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

1 5 Wahlen Sie
Drahtlose Netzwerkverbindung (Wireless LAN)
und klicken Sie dann auf Weiter.

faYaYe) Wireless Setup-Assistent

Anschlussart (;
@
wah rat angeschlossen werden sol.

1 6 Wahlen Sie Nur Treiberinstallation und kli-
cken Sie dann auf Weiter.

000 Wireless Setup-Assistent

Wireless-Installationsart (
@
ahien i

1 7 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-
schirm und starten Sie den Macintosh® neu.
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Macintosh®
1 8 Wenn der DeviceSelector-Bildschirm er- 21 Wahlen Sie in der Liste |hr Modell und klicken
scheint, wahlen Sie Netzwerk und klicken Sie Sie auf OK.
dann auf OK. Der DeviceSelector-Bildschirm
erscheint nicht, wenn Sie vor dem Neustart des I D T

Macintosh® das Gerét bereits per USB-Kabel
angeschlossen haben oder wenn die Software
eine zuvor installierte Version der Brother Soft-

ware Uberschreibt. Fahren Sie in diesem Fall ’

mit der Installation fort und Gberspringen Sie

dabei die Schritte 19 bis 21. Nach der Installa- =

tion kdnnen Sie dann im Hauptbildschirm des

ControlCenter2 im Listenfeld Modell auswah- 22 Wahlen Sie im Gehe-zu-Menl Programme.

len, mit welchem Gerat sich das

ControlCenter2 verbinden soll. Lesen Sie dazu
auch Kapitel 10 im Software-Handbuch auf der i
CD-ROM. = e ’

" @ Finder Ablage Bearbeiten Darstellung

@ Netzwerk 03K
>
%A

Brother DeviceSelector

Anschlussart Benutzte Ordner >

Gehe zum Ordner... %G

Wahlen Sie hier die gewiinschte Anschlussart. Mit Server verbinden. 8K

23 Offnen Sie den Ordner Dienstprogramme.

o =
— /&
@06 i Programme =i
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(" Abbrechen )
©® & /
1 9 Um die Scanner-Taste im Netzwerk zu ver- \»
wenden, missen Sie Computer fiir die Ver- @ ”
wendung der Scanner-Taste des Gerites ’
registrieren markieren und einen Compu- @ " ‘
ternamen fiir lhren Macintosh® eingeben. Die- 1
ser wird nach Driicken der Scanner-Taste und E o sl Z
Auswahl einer Scan-Funktion im LC-Display 24 . . .
des Gerates angezeigt. Sie kdnnen einen be- Klicken Sie auf Drucker-Dienstprogramm.
liebigen Namen (bis zu 15 Zeichen) eingeben. o R o
(Mehr Informationen finden Sie im Software- [LJE=pe] e = 1
Handbuch auf der CD-ROM in Kapitel 11.) | ) = Y |
Anschlussart | netzwerk + ’ | 2‘“ ﬁ —g
= — _l | Festplatten- Installationsprogramm
@ IP-Adresse des Gerites angeben — Scanner-Taste des Gerates registrieren ]
o X11 St M;EExjd DDB(A; j
O N::;::::::ms angeben - :‘
@ o X u
" Durchsuchen Netinfo Manager [ Coorsync .
Chbhrechen ) (@ORD)
2 K// Hinweis
O «icken Sie auf Durchsuchen. Unter Mac OS® X 10.2.x klicken Sie auf Print

Brather DeviceSelector i Center.
Anschlussart | netzwerk B3]
— Computer firr die Verwendung der

© IP-Adresse des Gerétes angeben — Scanner-Taste des Gerates registrieren
IP-Adresse

O Name des Gerates angeben Sc:
Knotenname di

Durchsuchen

25 Kiicken Sie auf Hinzufiigen.
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26 Wahlen Sie die unten gezeigte Option (nur Mac
0S® X 10.2.4 bis 10.3).

oo %
| UsB |
| v Windows Drucker
< P

WORKGROUP

|5 Name A Kommentar

Hinweis

Wenn Sie Mac OS® X 10.4 benutzen, gehen Sie
zu Schritt 27 .

27 Wahlen Sie Brother MFC-XXXX (XXXX steht
fiir den Namen lhres Modells) und klicken Sie
dann auf Hinzufiigen.

Druckermodell: [ Brother MFG-300X GUPS g2

= )

Lesen Sie Kapitel 6 im Netzwerkhandbuch
auf der CD-ROM.

28 Wahlen Sie im Drucker-Dienstprogramm-
Menu Drucker-Dienstprogramm beenden.

g __

i &| IO T el [searbeiten Darstellung  Drucker Fenster Hilfe

UDer Drucker-vienstprogramm

Einstellungen... 8,

Dienste »

Drucker-Dienstprogramm ausblenden  3H
Andere ausblenden X#H
Alle einblender

Drucker-Dienstprogramm beenden #Q |

Die MFL-Pro Suite, die Drucker-und Scan-
nertreiber sowie das ControlCenter2 sind
nun installiert.

Weitere Informationen zum Anschluss des
Gerites in einem Macintosh®-Netzwerk fin-
den Sie in Kapitel 6 im Netzwerkhandbuch
auf der CD-ROM.

Macintosh®

29 Um den Presto/®PageManager® zu installier-
en, klicken Sie auf Presto! PageManager und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-
schirm.

806 Develop HD2:MFC_Mac_Flash:8H3 :BHL3Mac_51 Projector

| brother
L

Presto! PageManager

Hinweis

Presto!® PageManager® enthélt ein OCR-Pro-
gramm, mit dem Sie die Scan-to-Text-Funktion
des Brother ControlCenter2 verwenden kénnen.
Sie kénnen mit dem Presto!® PageManager®
auch Fotos und Dokumente einfach einscannen
und verwalten.

W

Presto!® PageManager® ist nun installiert
und die Installation ist abgeschlossen.



Fur Netzwerkbenutzer

Dieser Abschnitt erlautert, wie Sie Netzwerkeinstellungen mit BRAdmin Professional fur Windows® konfigurieren
und lhr Gerat auf ein drahtloses oder ein verkabeltes Netzwerk einstellen kénnen.

. Installation von BRAdmin

Professional fiir Windows®

BRAdmin Professional wurde speziell zur Verwaltung
von netzwerkfahigen Brother-Geraten im LAN (Local
Area Netzwerk) entwickelt.

Wenn Sie einen Macintosh® benutzen, kénnen Sie im
Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com)

BRAdmin Light fur Macintosh® herunterladen.
BRAdmin Professional kann auch zur Konfiguration
von Geraten anderer Hersteller verwendet werden,
die SNMP (Simple Network Management Protocol)
unterstutzen.

Mehr Informationen tGiber BRAdmin Professional und
BRAdmin Light finden Sie unter www.brother.de oder
http://solutions.brother.com.

1 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers. Das
Hauptmenu der CD-ROM erscheint automa-
tisch. Folgen Sie den Anweisungen auf dem

Bildschirm.

2 Klicken Sie auf Optionale Anwendungen in-
stallieren.

3 Macromedia Flash Player 6 =]

3 Klicken Sie auf BRAdmin Professional und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-
schirm.

3 Macromedia Flash Player 6

Einstellen der IP-Adresse,
Subnetzmaske und Gateway
mit BRAdmin Professional

(unter Windows®)

Starten Sie BRAdmin Professional und
wahlen Sie TCP/IP.

2 Wahlen Sie im Gerate-Meni Aktive Gerate
suchen aus. BRAdmin sucht automatisch
nach neuen Geraten.

cccccc
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Fur Netzwerkbenutzer

4 Geben Sie IP-Adresse, Subnetzmaske und
Gateway ein und klicken Sie auf OK.

dieses i
Ebbiechen
S 101002020

Subretamaske (g oee ey

etensy 070020254

5 Die Angaben werden im MFC gespeichert.

ﬁf/ Hinweis
Sie kbnnen mit BRAdmin Professional ein Kenn-
wort festlegen (siehe Netzwerkhandbuch auf der
CD-ROM).
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Netzwerkeinstellungen auf
drahtloses oder verkabeltes
Netzwerk festlegen

Um |hr Brother-Gerat mit einem drahtlosen oder

einem verkabelten Netzwerk zu verbinden, miissen
Sie das Gerat Uber das Funktionstastenfeld fiir den
von Ihnen verwendeten Netzwerktyp konfigurieren.

Fir drahtloses Netzwerk

Driicken Sie am Funktionstastenfeld Meni/Eing., 5,
6 und driicken Sie A oder ¥, um WLAN zu wahlen.
Driucken Sie dann MenuU/Eing.

Wenn im Display Neustart OK? erscheint, driicken
Sie 1 fir 1. Ja. Das Gerat startet nun automatisch
neu.

Der LAN-Anschluss (verkabelt) wird dadurch inaktiv.

Nach dem Einschalten des Gerates dauert es un-
gefahr eine Minute, bis das LAN-Men im Display
wieder zur Verfugung steht.

Fir verkabeltes Netzwerk

Driicken Sie am Funktionstastenfeld Meni/Eing., 5,
6 und driicken Sie A oder ¥, um LAN (Kabel) zu
wahlen. Driicken Sie dann Menu/Eing.

Wenn im Display Neustart OK? erscheint, driicken
Sie 1 fur 1. Ja. Das Gerat startet nun automatisch
neu.

Der WLAN-Anschluss (Wireless) wird dadurch inak-
tiv.

Nach dem Einschalten des Gerates dauert es un-
gefahr eine Minute, bis das LAN-Men im Display
wieder zur Verfugung steht.



Verbrauchsmaterial

. Verbrauchsmaterial

Im Display erscheint eine entsprechende Meldung, wenn eine Tintenpatrone ersetzt werden muss. Weitere
Informationen zu den Verbrauchsmaterialien finden Sie bei dem Brother Vertriebspartner, bei dem Sie das MFC
gekauft haben, oder unter www.brother.de oder http://solutions.brother.com.

Tintenpatronen
Schwarz (Black) Magenta Gelb (Yellow) Cyan
LC900BK LC900M LC900Y LC900C
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Warenzeichen

Das Brother-Logo ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.

Brother ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother International Corporation.

Windows und Microsoft sind eingetragene Warenzeichen von Microsoft in den USA und anderen Landern.

Macintosh und True Type sind eingetragene Warenzeichen von Apple Computer, Inc.

PaperPort und OmniPage OCR sind eingetragene Warenzeichen von ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager ist ein eingetragenes Warenzeichen der NewSoft Technology Corporation.

BROADCOM, SecureEasySetup und das SecureEasySetup-Logo sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeiten der
Broadcom Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

Jede Firma, deren Programmname in diesem Handbuch erwahnt ist, hat eine spezielle Software-Lizenzvereinbarung fir die
zu ihrem Eigentum gehdérenden Programme.

Alle anderen in diesem Handbuch erwahnten Produktnamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen der betreffenden Firmen.

Zu dieser Installationsanleitung

Die Installationsanleitung wurde unter der Aufsicht von Brother Industries Ltd. erstellt und verdffentlicht. Sie enthalt die
technischen Angaben und Produktinformationen entsprechend dem aktuellen Stand vor der Veréffentlichung.

Der Inhalt des Handbuches und die technischen Daten des Produktes kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
Die Firma Brother behalt sich das Recht vor, Anderungen bzgl. der technischen Daten und der hierin enthaltenen Materialien
vorzunehmen. Brother Gibernimmt keine Haftung bei offensichtlichen Druck- und Satzfehlern.

Dieses Produkt wurde zur Verwendung im professionellen Bereich entwickelt.

©2005 Brother Industries, Ltd. ©1998-2005 TROY Group, Inc. ©1983-2005 PACIFIC SOFTWORKS INC.
ALLE RECHTE VORBEHALTEN.
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